Pénitence et réconciliation des Pénitents

d’aprés saint Augustin - IT

C. La grande pénitence des  In abordant le chapitre de la magna

proprie paenilentes  paenitentia, nous retrouvons un domaine

dans lequel les documents sont rares et

quelquefois bien difficiles & interpréter. Saint Augustin, nous l'avons dit,

avait coutume de recommander A ses néophytes de vivre de telle sorte

qu'ils n’ajent jamais & avoir recours A la pénitence majeure : « Ne commet-

tez pas ces choses qui vous sépareraient du corps du Christ »l. Nous
étudierons sticcessivement :

1) Sur quels fondements scripturaires saint Augustin établit la disci-
pline ecclésiastique de la pénitence majeure ;

2) quelles fautes encouraient un aussi grave chitiment ;
3) de quelle maniére se réalisait l'entrée dans l'état de pénitence ;
4) en quoi consistait 'expiation du pénitent.

Fondemenls scripturaires Si les évéques ont le pouvoir de chéitier d'une
dela«paenitentiamagna» maniére sévére?, pendant un temps donné,

certains des membres de leurs églises?, c’est
qu'ils ont requ ce pouvoir du Christ et des Apdtres.

* Cet article fait suite & celui qui a paru dans Rev. &2, augustin.,, 1967, p. 31-53.
Nous y traitions de la pénitence prébaptismale et de la pénitence quotidienne des
haptisés, Nous parlons dans ce second article de la pénitence des pénitents proprement
dits. Dans un troisid¢me article il sera question de la réconciliation des pénitents.

1. De symbolo I, 7 (15) : « Sed nolite illa committere pro quibus necesse est ut a
Christi corpore separemini : quod absit a vobis ».

2, Ce chitiment peut porter le nom d’exvcommunicatio, d'anathema, de degradatio, de
damnatio. Nous préciserons la signification propre de chacun de ces termes au cours de
ces pages.

3. Le terme « églises » est pris ici au sens d'assemblées des fidéles groupées chacune
sous le pastorat d'un évéque,
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a) L’ensergnement du Christ. — Les évangiles nous transmettent trois
paroles du Seigneur conférant & ses ap6tres le droit de lier et de délier.
Elles se trouvent en Jean 20, 23%, Matthiew 16, 192 et Matthien 18, 188,
Bien que ces trois formulations semblent paralléles, Augustin, tenant
compte de la diversité de leur contexte évangélique, leur attribue une
valeur différente. Rappelons U'exégése qu'il donne de Jean 20, 230,

Le fragment [Jean 20, 23° (s¢ cui tenueritis, tenebumtur), cité par
Augustin dix-sept fois, toujours 1ié & Jean 20, 232 (st cut dimiseritis peccata,
dimittentur e1)* {ait suite au verset Jean 2o, 22 {accipite Spivitum sanctum)®.
Ce texte de Jean est & peu prés exclusivement utilisé dans un contexte
antidonatiste, par rapport au seul baptéme et non par rapport a la
Pénitence. Il s’agit de prouver que les ministres ne remettent les péchés,
dans le baptéme, que par I’Esprit-Saint qui opére par eux® Ce n'est
jamais en fonction du verset Jean 20, 23 que saint Augustin envisage le
droit qu’ont les évéques de lier par une sanction un pécheur déja baptisé,
En réservant le texte johannique & la seule conjoncture du baptéme,
saint Augustin demeurait fidele & la tradition issue de saint Cyprien”.

Le verset Matthiew 16, 19¢ (et quae ligaveris in terra, ligata sunt ef in
caelis) qui fait suite & 16, 19° (b dabo claves vegni caelovum ; el quae
solveris in terra soluta eruni et im caelis) a essentiellement, pour saint
Augustin, la valeur de mettre en relief que Pierre tenait le réle de I'Tglise

4. Le verset Jeam 20, 23 est cité (ou allégué) en : De cons. ev. 11, 61 (119) ; III, 25
(74) 1 Contra ep. Parm. II, 11 (24) ; De bapt. 1, 11 (15) ; III, 18 (23) ; V, 21 (=29) ;
VI, 1 (1) ; 3 (5); 14 (23) ; VII, 43 (84) ; 12 (23) ; Sermo 295, 2 (2) ; Sermo g9, 9 (9) ;
Sermo 71, 12 (19) ; 13 (23) ; Epist. 185, 11 (49) ; In Jo. Eu, tr, 121, 4 ; 122, 2. Or ce
verset n’est pas toujours cité sulvant la méme legon ; la derniére en date, qui appar-
tient aux Tractatus in Evangelium Ioannis, est la sulvante : Quorum remiseritis
peccata, remittuniur eis, et quorum vetinueritis, velenta sunt (Tract, 121, 4). La méme
legon se retrouvait plus anciennement dans le De consensu euangelistarum 11, 61 (119) ;
ITI, 25 (74). Mais les textes des traités proprement antidonatistes présentent la
formulation : Si cwi dimiservitis peccala, dimittentur ei ;| si cui tenuerilis temebuntur,
Clest le cas pout les nombreuses citations du De baptismo, celle du Contra epistulam
Parmeniani, celles des Sermones 295, 99 et 7I.

5. Augustin lie Jean 20, 22® & Jean zo, 23 sept fois : Sermo 2905, 2 (2) ; Contra
epist. Parm. II, 11 (24) ; De bapt. 111, 18, 23 ; Sermo 99, 9 (9) ; Epist. 185, 49 ;
Sermo 71, 12 (19) ; Tract. in Io. ev. 122, 4.

6. Au moment — tardif (aprés 420) — ol saint Augustin écrit le Tractatus 121 in
Evangelivwm Toannis et olr il parvient aux versets Jean 20, 22-23, il demeure fidéle &
la mé&me interptétation : « Ecclesiae caritas quae per Spititum sanctum diffunditur in
cordibus nostris (Rom. 5, 5) participum suorum peccata dimittit ; eorum autem qui
non sunt eins participes, tenet. Ideo posteaquam dixit : Accipite Spiritum sanctum,
hoc continuo de peccatorum remissione ac detentione subiecit » (Tractatus 121, 4).

7. CYPRIANUS, Epistula 73, 7 (2) : « Bt post resurrectionem quoque ad Apostolos
loquitur dicens : Sicui misit me Paler, et ego mitto vos (Io. 20, 21), Hoc cum dixisset,
inspiravit et ait illis : Accipite Spirvitum sanctum, si cuius vemiseritis peccata vemitien-
duy illi ; si cuius tenueritis, tenebuniur (Io. 20, 22-23). Unde intellegimus non nisi in
ecclesia praepositis et evangelica lege ac dominica ordinatione fundatis licere
baptizare et remissam peccatorum dare, foris antem nec ligari aliquid posse nec solui,
ubi non sit qui aut ligare possit aut soluere ».

e
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tout entitre quand il regut le pouvoir des clefs ; en lui, c’est 'umitas
ecclesiae qui a Tecu la puissance de lier et de délier. Cette puissance englobe
donc toutes les formes de 1a rémission des péchés. C'est pourquoi ce verset
Matthien 16, 19 ne se rapporte pas 2 la seule pénitence majeure, bien qu'il
arrive — rarement, mais explicitement — & saint Augustin, de mettre ce
verset en relation avec la seule excommunication. Le cas le plus clair est
celui que nous offre le Tractatus 50 in Evang. Ioannis

Nam si in Petro non esset Feclesiae sacramentum, non ei diceret
Dominus : Tibi dabo claves vegni caelorum ; quaecumque solveris in terva,
soluta evunt et in caelo ; et quaecumque ligavevis in tevva, ligata erunt et in
caelo. Sihoc Petro tantum dictum est, non facit hoc Ecclesia. Si autem et
in Ecclesia fit, ut quae in terra ligantur, in caelo ligentur, et quae solvun-
tur in terta, solvantur in caelo ; quia cum excommunicat Ecclesia, in
caelo ligatur excommunicatus, cum recomciliatur ab Ecclesia, in caelo
solvitur reconciliatus ; si hoc ergo in Ecclesia fit, Petrus quando claves
accepit, Ecclesiam sanctam significavit?®,

(est 1a péricope Matthiew 18, 15 & 18 qui représente aux yeux d’ Augustin
4 la fois 'enseignement et le pouvoir que le Christ a confiés & ses Apdtres au
sujet des sanctions qui seraient 4 prendre vis & vis des pécheurs baptisés
qui scandaliseraient les communautés chrétiennes. Cette péricope de
Matthieu s'insére en un chapitre évangélique qui comporte aussi la para-
bole de la brebis égarée et celle du serviteur impitoyable. Sans doute ce
contexte est-il plus marqué par un appel a la miséricorde que par une
injonction 4 la sévérité. Il n’en reste pas moins que le Christ n'hésite pas, eu
égard au bien commun, & proférer deux sentences trés fermes vis & vis des
récalcitrants : Si #nec ipsos audierit, vefer ad ecclesiam : si nec ecclesiam
audierit, sit tibi sicut ethnicus et publicanus... Amen dico vobis, quaecumaque
Lgaveritis super tervam, ligata evunt et in caelo ; et quaecumaque solveritis in
terra, soluta erunt et in caelo®.

Saint Augustin a cité une dizaine de fois le verset Matthieu 18, 172 et
cing fois seulement le fragment 18, 18% (dmen dico vobis, quaecumque
ligaveritis super terram, ligata erunt et in caelo) qui exprime le pouvoir de
lierl, Malgré leur rareté, ces commentaires de saint Augustin n’en sont pas
moins nets. Dans le De fide et operibus'?, qui réfute une opinion laxiste rela-
tive 4 la pénitence prébaptismale, Augustin précise quelle fut I'attitude du
Christ lui-méme : une patience qui alla jusqu'a supporter Judas parmi ses
Apbtres, un souci de maintenir une nécessaire discipline :

8. Tractatus in Io. Ev. 50, 12 : saint Angustin oppose le corpus malorum siginifié par
Judas et le corpus bonorum signifié par Pletre (quomodo Petrus corpus bonorum, immo
corpus Ecclesiae, sed in bonis), Voir aussi : Sermo Guelf. 16, 2 ; Sermo 278, 12.

9. Mat, 18, 17-18, sclon la lecon donnée par Augustin dans le Sermo 82, 4 (7).

10. Mat. 18, 17 est cité : Sevmo 205, 2 (2) ; Contra ¢p. Parm. 111, 2 (16) ; De baptismo
VI, 44 (86) ; VIL, 51 (09) ; De fide et operibus 3, 4 ; Sevmo 82, 4 (7) ; Sermo 83, 1 (1) ;
Sermo 17, 6 (6) ; Contra adv, leg. et proph. I, 17 (37) ; De corvept. et gratia 16, 49.

11. Mai. 18, 185 est cité ; Sermo 295, 2 (2) ; Sermo 82, 4 (7) ; De fide ef operibus 3, 4 ;
Epistula 250, 1 ; De civitate Dei XX, 9 ; Contra adv. leg. et proph. I, 17 (36).

12. De fide et operibus 3, 4.
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Non ideo tamen omittendam censuit Ecclesiae disciplinam ; imo vero
admonnit adbhibendam, quando ait : A#lendite vobis ; si peccaverit in te
Sratev tuus, vade, et corvipe eum intey le et ipsum solum. Si audierit le,
lucvatus evis fratvem tuwm. St aulemn non audierit te, assume lecum unum
vel duos, ut in ove testivwm duoyum vel trium stet omne verbum. Quod st non
audierit eos, dic ecclesiae. ST autem mec ecclesiam audierit, sit 11bi tamgquam
ethnicus et publicanys. Deinde ipsius severitatis terrorem gravissimum
adiecit etiam eo loco, dicens : Quae solveritis in terva, soluta evunt et in
caelo, et quae ligaveritis in lerva, ligata erunt et in caelo. (Mat. 18, 15 A 18).
Prohibet etiam sanctum dari canibus. (Maz. 7, 6),

La péricope Mat. 18, 15-18 est donc bien la charte de ecclesiae disci-
plina. Cette mention de la discipline accompagne aussi le texte de
Matthieu dans un passage du Contra adversarium legis et prophetarum :

Ignoscendi autem misericors mansuetudo, propter quam dictum est,
non solum septies, verum etiam septuagies septies fratri remittenda esse
Ppeccata, non ad hoc valet ut sit iniquitas impunita, aut torpens et dor-
miens disciplina, quod potius obsit quam diligens vigilansque vindicta.
Claves quippe regni caelorum sic dedit Christus ecclesiae, ut non solum
diceret : Quae solveritis super tevram, evunt soluta et in caelis (Mat. 18, 18) ;
ubi apertissime bonum, non malum pro malo reddit ecclesia ; verum et
adiungeret ; Quae ligaveritis in tevva, evunt ligaia et in caelo (Mat. 18, 18v)
quia bona est et vindicandi iustitia. Illud enim quod ait : Si nec ecclesiam
audierit, sit 1ibi tanquam ethnicus et publicanus (Mat. 18, 17%), gravius est
quam si gladio feriretur, si flammis absumeretur, si feris subrigeretur:4...

L'Epistula 250, adressée a l'imprudent évéque Auxilius qui a jeté
Vanathéme sur toute une famille, lui rappelle la gravité de la peine qu'il a
ainsi infligée : ‘

...spiritalis autem poena, qua fit, quod scriptum est Quae ligaveritis in
terra, erunt ligata et in caelo (Mat. 18, 18%), animas obligat, de quibus
dictum est Awnima palris mea est et anima filii mea est ; anima quae
peccaverit, ipsa movietur (Ezech. 18, 4)15.

Et Augustin d’ajouter qu'il n’a jamais lui-méme osé prendre une mesure
telle que celle dont Auxilius a eu linitiative. C'est dire le redoutable
pouvoir spirituel qu'ont en mains les évéques. Ces trois textes que nous
venons de rappeler permettent de comprendre plus facilement une page de
la Cité de Diew qui a donné lieu 4 de copieux commentairesl®, Le vingtidme
livre de la Cité de Dieu est consacré a I'examen des témoignages scriptu-
raires qui traitent du jugement dernier. Du chapitre septieéme au chapitre

13. Ibid.

14. Contra adv. leg. et proph. I, 17 (36).

15. Epistula 250, 1.

16, Hermann REUTER, Augustinische Studien, 111 : Die Kirche « das Reich Gottes »
Vornelmlich zur Verstandigung tiber de civ. Dei, Iib. XX, cap. IX, dans Zeitschrift fiiy
Kivchengeschichte, 4, 1881, pp. 506-548. Cette étude a orienté la recherche protes-
tante allemande ultérieure. Voir Emilien TLAMIRANDE, Un sidcle ef demi d'études sur
Pecelésiologie de saint Augustin, dans Rev. é. augustin., 1962, VIII - 1 p, 1-125, n° 8o et
100, 394 (MOLLER Karl), 233 (Scrorz H.), 317 (FIGGIS).
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dix-septiéme, Augustin analyse un long passage de 1'Apocalypsel”. En
De civitate Dei XX, g (2), il fait I'exégése du verset : Bt vidi sedes et sedentes
super eas et tudicium datum est (Apocalypse 20, 4} :

Non hoe putandum est de ultimo fudicio dici ; sed sedes praepositorum
et ipsi praepositi intellegendi sunt, per quos nunc ecclesia gubernatur.
Tudicium autem datum nullum melius accipiendum videtur, quam
id quod dictum est : Quae ligaveritis in terva, Ligata evuni et in caelo ; et
quae solveritis in tevva, soluta evunt ¢t in caelo (Mat. 18, 18)%.

Les sedes sont donc les églises particuliéres, les sedentes sont les évéques
et le tudicium qui leur a été donné est celui qu'exprime le verset Mat. 18, 18
¢’est-a-dite, le pouvoir de lier et de délier ; mais ce pouvoir s’exerce dans
un domaine trés précis ; celui de la discipline ecclésiastique telle que
nous avons vu Augustin I'évoquer daus le De fide ef operibus 3, 4 et dans le
Contra adversarium legis et prophetarum I, 17 (36). Cette interprétation du
texte de la Cité de Dieu s'impose d’autant plus que saint Augustin,
progressant dans son analyse du chapitre vingtiéme de 1'4pocalypse,
étudie le verset : Et animae occisorum propter testimonium Iesu et propter
verbum Dei (Apoc. 20, 47). Il s’interroge sur le sort des Ames aprés la mort :
les 4mes des justes seront dans le royaume de Dieu, mais non séparées de
I'Yglise qui est déja regnum Ded ici-bas. Trés particuliérement est-ce le cas
des Ames des martyrs dont on fait mémoire a4 'autel : Augustin fait ici
allusion & un rite de la messe. Et il ajoute :

Nec aliquid prodesset ad eius baptismum in periculis currere, ne sine illo
finiatur haec vita ; nec ad reconciliationem, si forte per paenitentiam
malamve conscientiam quisque ab eodem corpore separatus est. Cur enim
fiunt ista, nisi quia fideles etiam defuncti membra sunt eins * ?

Baptéme, réconciliation : voild les deux rites liturgiques au cours
desquels 'évéque usant de son pouvoir de délier, ouvre aux ames l'entrée
de I'Hglise et du royaume de Dieu??, Mais la réconciliation suppose un acte
antérieur d'interdiction qui est du ressort de la disciplina ecclesiastica®
confide aux évéques®,

17. Apocalypse 20 et 21,

18. De Civitate Dei XX, 9 (2).

19. Ibid.

20. B. POSCHMANN, S. Aur. Augustini, Textus selecti de paenilentia, Flor. Patrist,
fasc. 38, Bonn 1934, n’a pas hésité iplacer dans son florilége le passage De Civitale
Dei XX, 9 (2). )

21. Les textes qui renferment I'expression disciplina ecclesiastica an sens de pouvoir
et action de prendre ces sanctions appartenant & la grande pénitence — sont assez
nombreux. Nous signalons les plus caractéristiques : Epistulae 35, 3 ; 63, 2 ; 185, 10
(45) ; Contra epistul, Paymeniani I1, 20 (39) ; III, 1 (1), I (2), I (3), 2 (12-13), 2 (16) ;
Enarratio in Ps. 102, 14 Sermones 88, 18 (19), 20 (23) ; 83, 7 (8) ; 251, 1 (1); 57, 13.
(x7): 13, 8 (9) ; 164, 11 ; De Genesi ad littevam XX, 11 ; X1, 40 ; — Ad don. post Coll.
4, 6 11, 28 ; De fide et operibus 2, 3;3, 4 ; 4, 6 ; 5, 7 ; Contra adv. leg. et prop. 1,
17 (36) ; De octo Dulc. qu. I, 14 ; Retract. 11, 17.

22, Un passage tardif — De correptione et gratia 15, 46 — renferme le mot episcopale
fudicium | « Quia et ipsa quae damnatio nominatur, quam facit episcopale tudicium,
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b) L’enseignement des Apbires. — Augustin a quelquefois remarqué la
remontrance sévére faite par l'apétre Pierre 4 Simon le magicien?®s.
Dans I'Epistula 265, adressée 4 Seleuciana, se trouve un exposé sur les
trois formes de la pénitence ; or I'attitude de Pierre vis & vis de Simon est
donnée comme exemple du second mode de sanctions :

Habemus etiam in Actibus apostolorum Simonem iam baptizatum cum
pecunia vellet emere, ut per inpositionem manus eius daretur spiritus
sanctus, admonitum a Petro, ut de hoc gravi peccato ageret paeni-
tentiam?*4.

Mais c’est surtout dans les Epitres de Paul que saint Augustin trouve
plusieurs des fondements scripturaires de la discipline de la grande
pénitence :

II Cor. 12, 21 : Ne iterumi cium venero humiliet me Deus ad vos et
Iugeam multos ex his qui ante peccaverunt et non egerunt paenitentiam
super immunditia et luxuria et fornicatione quam egerumtss.

I Cor. 5, 9-13 : Scripsi vobis in epistola non commisceri fornicariis, non
utique formicariis huius mundi, aut avaris, aut raptoribus, aut idolis
servientibus ; alioquin debueratis de hoc mundo exire ; nunc autem scripsi
vobis non commisceri, si quis frater nominatur aut fornicator, aut idolis
serviens, aut avarus, aut maledicus, aut ebriosus, aut rapax ; cum
huiusmiodi nec cibum quidem sumere. Quo enim mihi de iis qui foris sunt
iudicare ? Nonne de iis qui intus sunt vos iudicatis ? De his autem qui foris
sunt Deus fudicabit. Auferte malum ex vobis ipsis®e,

On peut encore citer les deux versets mystérieux de saint Paul ol il
s'agit de livrer quelqu’un 4 Satan (I Cor. 5, 5 et I T%m. 1, 20). Augustin ne
les utilise dans le contexte de la discipline ecclésiastique qu’une seule fois -

-.quem (= illum qui uxorem patris sui habnit) praecipit congregata
ecclesia tradendum satanae in interitum carnis, ut spiritus salvus sit in
die Domini Iesu (I Cor. 5, 5) ; aut ideo ipse alios non tradidit satanae ut
discerent non blasphemare (I Tim. 1, 20)*.

Il faut enfin ajouter :

II Thess. 3, 14 : Si quis non obaudit verbo nostro per epistolam, hunc
notate et nolite commisceri cum eo, ut erubescat?s,

qua poena in Ecclesia nulla maior est, potest, si Deus voluerit, in correptionem
saluberrimam cedere atque proficere ». — On lit aussi dans Enchiridion 17, 65 :
« recte constituuntur ab iis qui ecclesiis pragsunt tempora paenitentiae, ut fiat satis
etiam ecclesiae, in qua remittuntur ipsa peccata. »

23, Act. 8, 22-23,

24. Epistula 265, 7 — Voir aussi Sermo 351, 5 (12) et Epistula ad Rowm. inch. exp.
15 et 16.

25. II Cor. 12, 21 est cité dans trois textes sur la grande pénitence : Sermo 351, 5
(12) ; De fide et operibus 26, 48 ; Epistula 265, 7.

26. La péricope paulinienne I Cor. 5, ¢ & 13 est mise en relation par saint Augustin
avec la sauction ecclésiastique de la grande pénitence dans De fide et operibus 2, 3 ;
Sermo 351, 10. — Les versets 5, 12-13 sont cités en un contexte analogue dans Quaest.
in Hept. 'V, q. 39 ; le verset 12 seul en De Civitate Dei XX, g (2).

27. De fide et operibus 2, 3.

28. II Thess. 3, 14 est cit¢ en relation avec la discipline de la pénitence dans le
De fide et opevibus 2, 3 ; Ad Donatistas post Coll. 4, 6 ; Enarvatio in Psalmum 54, 9
Enarratio in Psalmum 100, 8 ; Contra epistulam Parmeniani 111, 1 (3).
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Ephes. 5, 11 : Nolite communicare operibus infructuosis tenebraruin,
magis autem et redarguites?,

La discipline ecclésiastique se réclame donc de 'exemple et des préceptes
du Christ, du comportement de Pierre vis-a-vis de Simon le magicien, des
injonctions sévéres adressées par Paul & certaines de ses communautés.
C’est bien sur ces données scripturaires que saint Augustin estime qu’est
fondé le pouvoir de lier des évéques.

Faules qui encoureni la sanclion Un texte qui date du temps de la
de la « paenilentia magna » prétrise d’Augustin et qui appartient

au recueil des Diversis quaestiontbus 83
nous livre dans sa concision le critére fondamental qui distinguait des
autres péchés ceux qui devaient tomber sous le coup de la poenilentia
luctuosa :

« I1'y a des péchés de faiblesse, il ¥y en a de sottise, d’'autres sont de
malice, La faiblesse est contraire & la force, la sottise & la sagesse, la malice
A la bonté. Quiconque par conséquent conuait quelle est la Vertu et la
Sagesse de Dieu. — (allusion voilée & I Cor. 1, 24) — peut apprécier quels
sont les péchés légers. Et quiconque sait quelle est la honté de Dieu, peut
apprécier 4 quels péchés est due une peine déterminée soit ici-has soit
dans le siécle futur. Une fois ces points acquis, on peut juger avec proba-
bilité quels sont ceux qu'il ne faut pas ohliger & la pénitence de lamenta-
tion et de deuil, quoigu'ils avouent leurs péchés ; et ceux pour quiil n’y a
pas de salut & attendre du tout, sinon du sacrifice offert & Dien d'un esprit
brisé par la pénitence (allusion au Psaume 50, 19) »*°

On voit, d’aprés ce texte que les péchés soumis 4 la grande pénitence
étaient loin de donner lieu 4 un catalogue tarifé soigneusement et que la
responsabilité dans Pappréciation des délits demeurait la charge de
I’évéque. Les fautes les plus graves sont celles qui vont a l'encontre de la
bonitas Der : ce sont proprement les fautes de malice, Le P. Olivier du Roy#
a hien fait remarquer que la Quaestio 26 distingue les péchés commis contre
le Fils, c'est-a-dire contre la Vertu et la Sagesse de Dieu (fautes de faiblesse

29. Sermo 88, 19— Le verset Ephes. 5, 11 n'est dvoqué expressément 4 propos de la
discipline ecclésiastique que dans le Sermo 88,

30. De diu. quaest. 83, qu. 26 : Alia sunt peccata infirmitatis, alia imperitiae, alia
malitiae, Infirmitas contraria est virtuti, imperitia contraria est sapientiae, malitia
contraria est bonitati, Quisquis igitur novit quid sit virtus et sapientia Dei (I Cor. T,
24) potest existimare quae sint peccata venialia. Et quisquis novit quid sit bonitas
Dei, potest existimare quibus peccatis certa poena debeatur et hic et in futuro
saeculo. Quibus bene tractatis, probabiliter indicari potest qui non sint cogendi ad
paenitentiam luctuosam et lamentabilem, quamvis peccata fateantur ; et quibus nulla
omnino speranda sit salus, nisi sacrificinm obtulerint Deo spiritum contribulatum per
paenitentiam, »

31. OLIVIER DU Rov, L'intelligence dela foi en la Trinité selon saint Augustin, Paris,
1966, p. 262, note 4, cite le texte de la Quaestio 26 et ajoute : ¢ Il s’'agit des péchés
contre le Fils et contre I'Esprit, Voir Epist ad Rom, inch. exp, 21, P.L. XXXV, 2103 :
¢ qui ipsi Bowitati est contrarius per malitiam suam, recte in Spivilum sanclum
peccare indicatur, » — On sait que la majeure partie de I'Epist. ad Ron. inch, exp,
est consacrée 4 I'étude du péché contre le Saint Esprit,
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et de sottise) et les péchés commis contre le Saint Esprit, nommé Bonitas
Dei. Ces derniers réclament l'oblation totale d'un cceur contrit par la
pénitence. Mais comment apprécier la malignité d'une faute 732

a) Les tria crimina. — Le Sermo 352 de saint Augustin, consacré
explicitement 4 I’examen des trois modes de la pénitence, indique les fautes
graves qui requiérent la pénitence majeure :

Illa ergo paenitentia luctuosa est. Grave vulnus est : adulterium forte
commisswin est, forte homicidium, forte aliquod sacrilegium ; gravis res,
* grave vulnus, lethale, mortiferum : sed ommnipotens medicus?2,

Trois péchés sont retenus : adultére, homicide, sacrilége ; ils sont
qualifiés de mortifera. Cette méme liste des iria crimina se retrouve plu-
sieurs fois dans I'ceuvre de saint Augustin. Au début du De libero arbitrio,
Evodius énumére spontanément les mauvaises actions en se servant de la
triade des fautes3?. Le De fide et operibus offre un passage qui met en relief
les trois crimina mortifera :

Qui autem opinantur caetera eleemosynis facile compensari, tria tamen
mortifera esse non dubitant et excommunicationibus punienda, donec
paenitentia humiliore sanentur, impudicitiam, idololatriam, homicidium. ..
Sufficit enim, quia si omnia non sunt admittenda ad baptismi sacra-
mentum, inter haec omnia est adulterium : si autem tria illa sola exci-
pienda sunt, etiam in his tribus est adulterium, unde ista disputatio nata
est?s,

A la lecture des textes d’Augustin, on pergoit que le cas le plus fréquent
devait étre I'adultére?s,

32. Pourl’étude qui va suivre, nous avons pu bénéficier du travail de ¢, Voorz, Le
péché et la pénitence, section 3¢ : La pénitence canonique du IVe aqu Ve siécle, dans
Pastorale du Péché, Bibliothéque de Théologie, série II, vol, 8, Paris-Tournai 196r,
p. 176-234. Pour oser, aprés 'ceuvre de ce maitre, reprendre la question au sujet de
saint Augustin, nous nous sommes autorisée de la remarque que fait C. Vogel lui-
méme p. 177 : « Une enquéte sur la période allant du 1ve an vie sidele devrait, pour
&tre rigoureuse, s'opérer dans le cadre géographique des différentes parties de I’empire
romain et surtout des royaumes issus du démembrenient de Uimperium ; en effet, il yva
des divergences dans le fonctionnement de la discipline pénitentielle suivant qu'on la
considére en Espagne, en Gaule, en Afrique ou 4 Rome, » Il nous a semblé qu’en ce qui
concerne saint Augustin, 4 la distinction géographique (I'Afrique) se joignait aussi
une distinction d’ordre teniporel, importante a sauvegarder. I,a dis cipline pénitentielle
dont il témoigne est antérieure au fait historique du démembrement de I'Empire, 11
est peut-Etre utile de discerner pour eux-mémes, sans comparaison avec ceux d’autres
pays, les traits d'une institution qui évoluera aprés Augustin, mais qui, de son temps,
apparait beaucoup moins strictement fixée qu’elle ne le sera plus tard.

33. Sermo 352, 3 (8).

34. Delibero arbitvio 1, 3 (6) : Adultevia et howmicidia et sacrilegia, ut omitiam caelera,
quibus enumerandis vel tempus vel memoria non suppetit, quis est cui non male facta
videaniur ? — Evodius reprend la méme énumération en I, 3 (8).

35. De fide et operibus 19, 34. Voir aussi Contra Cresc. II, 28 (35) ; Sermo o, 18.

36. La notification de I'adultére dans des textes qui traitent dela grande pénitence
se trouve : Epistula 22, 2-3 ; Sermo 392, 3 (3) ; De symbolo I, 7 (15) ; Sermo 352, 3 (8) ;
De fide et operibus 19, 34 ; Sermo g, 18.
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b) Les fautes contre le Décalogue. — La classification des péchés graves
selon le schéme des #via crimina n'est pas la seule que connaisse saint
Augustin??. I1 lui arrive aussi d’énumdérer les fautes graves selon un ordre
qui suit approximativement celui des délits qu'énumeére le Décalogue?s. La
maniére dont Augustin introduit ces listes de péchés dans un enseignement
donné est & mettre en relief : il donne une prédication a son « peuple » de
bons chrétiens et il veut leur rappeler leurs faiblesses quotidiennes et la
nécessité ol ils sont de recourir & la pénitence quotidienne du Pater,
essentiellement au verset : Dimitle... (Mat. 6, 12). Pour ce faire, Angustin
tient le raisonnement suivant : ce n'est pas parce que vous vous abstenez
de... (suit une liste de péchés graves), que vous n’avez pas 1’occasion de
pécher quotidiennement. Grice 4 ce procédé oratoire®®, nous possédons
quelques listes types des fautes qui tombaient sous la sanction de la
grande pénitence, Il suffira ici d’en transcrire une que nous empruntons au
Sermo 56 sur le Pater : Augustin explique Mat. 6, 12 :

Hleemosynae et orationes mundant peccata ; tantum ne talia comrumit-
tantur unde necesse sit separari nos a pane quotidiano ; vitantes debita,
quibus debetur certa et severa damnatio. Nolite vos iustos dicere, quasi
non habeatis unde dicatis : Dimitle nobis debita mostra, sicul et nos
dimittimus debitoribus nostris. Abstinentes ab idololatria, a constellatio-
nibus mathematicorum, a remediis incantatorum ; abstinentes a decep-
tionibus haeteticorum, a conscissionibus schismaticorum ; abstinentes ab
homicidiis, ab adulteriis et fornicationibus, a furtis et rapinis, a falsis
testimoniis ; et si qua forte alia, non dico quae exitiales exitus habent,
unde necesse sit praecidi ab altari, et ligari in terra ut ligetur in caelo,
valde periculose et mortifere, nisi solvatur in terra quod solvatur in caelo ;
istis ergo exceptis, non deest unde homo peccet. Quod non oportet videndo
libenter, peccat. Bt quis teneat oculi velocitatein ?... (suit une émuméra-
tion de péchés quotidiens légers) 1,

Saint Augustin a d’abord indiqué des fautes contre Dieu : idolatrie,
hérésies et schismes, ce qui pourrait correspondre & des péchés contre les
trois premiers commandements ; ensuite il énumére des fautes contre le
prochain : homicides, adultéres, vols, faux témoignages, dont I'ordre
rappelle plus ou moins les sept derniers commandements,

37. A propos des iria cvimina, voir C, VOGEL, loc. cit. p. 172 et 181, A la page 1871,
note 2, C. Vogel cite comme étant d’Augustin Speculum ad Act. XV, 20et Spec. de
soript. sacr. XXIX, Pour le premier de ces Specula, voir infra note 45. — Quant au
second, il n'est pas une ceuvre d’Augustin : voit Clavis Patvum latinorum, no 384 et
PLS II 393.

38. Leterme méme de Decalogus n’apparait explicitement que dans le Sermo 351, 7
« Tertia actio est paenitentia, quae pro illis peccatis subeunda est. Quae legis Deca-
logus continet et de quibus Apostolus ait : Quoniam qui talia aguni, regnum Dei non
possidebunt (Gal. 5, =2I), . ‘

39. Voir Sermo 351,.3 (5) ; Sermo 56, 8 (12) ; Sermo 59, 4 (7) ; Sermo 261, 9 (9) ;
Enarratto in Psalmum 129, 4-5 ; Enarvatio in Psalmum 140, 18 ; De sancia vivginitats,
53, 54. — Dans chacun de ces textes, nous avons remarqué la citation du verset dn
Pater Mat. 6, 12, — Dans le dernier texte, il se trouve en D¢ sancta virg. 48, 48.

40. Sermo 56, 8 (12),
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Cette méme distinction entre les peccata et les crimina est bien marquée
par Augustin dans un texte qui n’est pas en relation avec le Pater et se
trouve dans un Tractatus in Euang. Toannis

Prima est ergo libertas, carere criminibus. Ideo et apostolus Paulus
quando elegit ordinandos uel presbyteros uel diaconos, et quicumgue
ordinandus est ad praeposituram ecclesiae, non ait. : * Siquis sine peccato
est ' ; hoc enim si diceret, omis homo reprobaretur, nullus ordinaretur,
sed ait : Si quis sine crimine est (Tite 1, 6), sicuti est homicidium,
adulterium, aliqua immunditia fornicationis, furtum, fraus, sacrilegium,
et cetera huiusmodi. Cum coeperit ea non habere homo (debet autem non
habere omnis christianus homo), incipit caput erigere ad libertatem ; sed
ista inchoata est, non perfecta libertas*.

c) Les catalogues pauliniens de péchés graves. — Les Fpitres de Paul
renferment un certain nombre d’énumérations de fautes graves4?. Bien que
certains de ces passages®d aient retenu assez fréquemment ['attention
d’ Augustin, ces catalogues pauliniens de péchés ne représentent pas pour
lui des listes types des fautes 4 expier par la pénitence majeure. La
mise en relation directe de la magna paenitentia et de ces péricopes
pauliniennes demeure trés rare ; elle n’est clairement exprimée que dans le
Sermo 351*4, En réalité ces péricopes sont utilisées par Augustin dans des
contextes précis, fréquents dans la polémique anti-donatiste, contextes
qui visent habituellement le baptéme, ¢’est-a-dire le premier mode de la
rémission des péchés, et non le troisiéme, la pénitence majeure. Plus tard
ces péricopes sont reprises dans la controverse contre les « miséricordieux ».
Nous y reviendrons plus loin*3,

41. Tractatus in Io. Ev. 41, 10. Les deux autres citations de T'ife 1, 6% se tronventen
De perfectione iustitiae hominis 17, 38 et en Confra duas epist. pelag. I, 14 (28),
42, Gal. 5, 19-21 ; I Cor. G, 9-11 ; Ephes, 5, 3-7 ; Col. 3, 5-9; II Cor, 12, 20%;
Rom, 16, 17 ; Rom. 1, 29-31 ; I Tim. 6, 4-5; Tite 3, 3; 11 Tim. 3, 1 4 6 ; Rom. 13, 13"

43. Exactement Gal, 5, 19-21 ; I Cor. 6, 9-11 ; Ephes, 5, 3-7; Col. 3, 5-9.

44. Sermo 351, 4 (7) : or, il est curieux de constater que justement ce sermon a vu
son authenticité mise en question. Les Mauristes (P.L, t. 39, 1535) constatent les
doutes, mais admettent 'authenticité du Sermon. P. Battifol (Et. d'Hist. et de Théol.
positive, 1926) attribue le sermon a un contemporain d’Augustin, d’ailleurs africain
et évéque, qui l'aurait promoncé en 411-412. Kunzelmann (M.4. t. II, p. 490),
en 1930, place le Sermon en 391 ; il appartiendrait 4 la premiére « maniére » d’Augus-
tin, B. Poschmann (Rev. Ben. t. 46, 1934, p. 18-35) conclut & I'authenticité du Sermon
et juge inacceptables les arguments dubitatifs mis en avant par P, Battifol, La Clavis
patrum latinorum (n® 284) se rallie & la thése de I'authenticité,

45. Mario Righetti, il est vrai, dans Storia Liturgica, t. IV, p. 215, fait état d'un
texte qu'il attribue sans discussion 4 saint Augustin : il s’agit d’un passage du Specu-
lum quis ignovat, P.L. t. 34, c. 994. Ce texte fait partie de la section du Speculum
consacré aux Acles des Apbires ; la citation continue de Acf. 21, 20 & 25 est suivie
d’une glose du verset 21, 25 (De iis autem qui crediderunt ex gentibus, nos scripsimus,
sudicantes ut abstineant se ab idolis immolato et samguine ef suffocato et fornicatione).
Au dire de I'auteur du Speculum, ce verset est a tort pris par certains comme base de
l'opinion suivant laquelle il n’existe que trois criminag mortifera : & cette opinion est
opposé le verset paulinien I Cor. 6, 10 : Negque jures, neque avavi, neque ebrioss,
neque maledici, neque vapaces vegnum Dei possidebunt, Faut-il vraiment penser que
saint Augustin soit I’antenr de ce passage ? Outre gue I'authenticité du Spesulum quis
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L’enirée dans [I'étal Sur les modalités, de l'admission au statut de
de pénilence pénitents, I'ceuvre de saint Augustin est pauvre en
documents. En réunissant les quelques indications

dispersées, on parvient aux précisions qui suivent :

a) La grande pénitence est une planche de salut pour des baptisés qui se
sont rendus gravement coupables :

Agunt etiam homines paenitentiam, si post Baptismum ita pececaverint,
ut excommunicari et postea reconciliari mereantur, sicut agunt in
omnibus ecclesiis, qui proprie paenitentes appellantur. De tali enim
paenitentia locutus est Apostolus Paulus, ubi ait : Ne, iterum cum venero,
humiliet me Deus ad vos et lugeam multos ex his, qui ante peccaverunt et non
egevunt paenitentiam Ssuper immunditia et luxuria el formicatione, quam
egevunt (I1 Cor. 12, 21) ; neque enim scribebat ista nisi eis, qui iam fuerant
baptizati. Habemus etiam in Actibus Apostolorum Simonem iam bapti-
zatum, cum pecunia vellet emere, ut per inpositionen manus eius daretur
Spiritus Sanctus, admonitum a Petro, ut de hoc gravi peccato ageret
paenitentiam?s,

b) Si plus tardivement et dans d'autres régions?? des chrétiens non
gravement coupables se sont fait admettre par dévotion dans les rangs des

N

pénitents, pareille démarche, & ma connaissance, est inconnue de saint
Augustini®,

¢) Semblablement, Augustin ignore 'ordo paenitentium®®, mais il fait
allusion plusieurs fois au locus paenitentium, c’est-a-dire 4 la partie de
I'église réservée aux pénitents :

ignovat est mise en doute, avec de fortes preuves, par Monsieur de Plinval, il faut
ajouter que l'ceuvre de saint Augustin ne renferme aucun passage paralléle faisant
état de I'opinion susdite relative au verset Act, 21, 25, L'utilisation qui est faite ici
du verset I Cor, 6, To ne peut donc pas &étre donnée comme l'interprétation type de
saint Augustin, Nous verrons plus loin le sens que saint Aungustin donne & ce verset,

46. Epistula 265, 7.

47. C. VOGEL, loc. cit, p. 191 et note 4.

48, Que le Sermo 232, 8 ne préte pas & équivoque ; saint Augustin vers la fin du
sermon, s'adresse aux pénitents : « Aliqui ipsi sibi paenitentiae locum petierunt ;
aliqui excommunicati a nobis in paenitentiae locum redacti sunt : et qui sibi petierunt,
hoe volunt facere quod faciebant; et qui a nobis excommunicati in paenitentiae locum
redacti sunt, nolunt inde surgere, quasi electus sit locus paenitentinm » Il y a deux
sortes de pénitents parmi ce groupe de coupables que I'évé@que fustige pour leur
mauvaise tenue : ceux qui sont venus spontanément, ceux qui sont venus aprés
I'excommunication. Or le texte prouve clairement que si les premiers ont eu le bon
mouvement de se repentir d’eux-mémes, ils étaient pécheurs graves avant d’entrer en
pénitence (et qui sibi petievunt, hoc volunt facere quod faciebant).

49. Nous avons regu du fichier augustinien d’Eindhoven la trés aimable confir-
mation que le terine ordo paenitentium ne se trouve dans aucun des volumes des
oceuvres augustiniennes parues jusqu’a ce jour dans le Corpus Christianorum (il en est
de méme d’ailleurs des termes ordo viduarum et ordo virginum), — Une enquéte
personnelle nous a convaincue de I’absence de cette expression — ovdo paenitentitm —
dans les textes particuli¢rement consacrés par saint Augustin & la grande pénitence,
— Dans le Seymo 232, 8, saint Augustin fait allusion a la longue file de pénitents qui
attendent I'imposition de la main : ¢« Abundant hic paenitentes : quando illis imponi-
tur manus, fit ordo longissimus, Orate, paenitentes ; et eunt orare paenitentes ».



260 A.-M. LA BONNARDIERE

Nec ideo tamen dormit ecclesiastica disciplina, ut corripiat inquietos
(I Thess. 5, 14). Neque enim a populo Dei separamus, quos vel degradando
vel excommunicando ad humiliorem paenitendi locum redigimusso,

d) Comment un coupable prenait-il place au « lieu» des pénitents ?
Il pouvait y accéder spontanément®! et saint Augustin précise plusieurs
fois cette éventualité ; il encourage les pécheurs 4 se juger enx-mémes et 4
entrer volontairement dans ’austére voie du salut®8. 8ile coupable ne se
résout pas de lui-méme a la pénitence, il risque d’encourir une mesure
disciplinaire, et d’étre excommunié par I’évéque. C. Vogel met en garde
contre une confusion qui serait regrettable®%. En effet, nous avons
remarqué que les textes de saint Augustin relatifs & 1'excommunicatio et
ceux qui sont relatifs 4 la pénitence majeure doivent &tre soigneuse-
ment distingués, bien que, en plusieurs circonstances, la formulation
augustinienne demeure ambigue. Il y a excommunication quand le pécheur
récalcitrant et scandaleux doit étre séparé de la communauté par une
mesure coercitive de la part de son évéque : plusieurs textes d’Augustin
distinguent clairement les coupables pénitents volontaires et les coupables
punis malgré eux?5. Plusieurs fois, setle la seconde éventualité est

50. Ad Donatistas post collationem 20, 28. Voir aussi Sermo 232, 8 (texte cité dans Ia
note 48) et Epistula 153, 3 (7), adressée & Macedonius. Il s’agit des récidivistes :
« Bt quamvis eis in ecclesia locus ille paenitentiae non concedatur, Deus tamen super
eos suae patentiae non obliviscitur. »

51, On connait le cas célebre de Fabiola, raconté par saint Jérdme, Epistula
77, 4 : cet tota urbe spectante Romana, ante diem Paschae in Basilica quondam
Laterani, qui Caesariano truncatus est gladio, staret in ordine paenitentium, episcopo,
presbyteris, et omni populo conlacrimanti, sparsum crinem, ora lurida, squalidas
manus, sordida colla submitteret ? » Jéréme utilise le terme in ordine paenitentium
qui signifie ici : dans la catégorie des pénitents, — Nous n’avons pas cherché & quelle
date précises remontait & Rome U'institution de 'ordo paenitentium,

52. Sermo 351, 10 (nisi aut sponte confessum) ; Enarvatio in Psalmum 61, 23 ;
Sermo Bibl. Casin. I, 133 (14).

53. Sermo 351, ¢ : « Iudicet ergo se ipsum homo in istis voluntate, dum potest, et
mores convertat in melius : ne cum iam non poterit, etiam praeter voluntatem a
Domino iudicetur. Et cum ipse in se protulerit severissimae medicinae, sed tamen
medicinae sententiam, veniat ad antistites, per quos illi in Ecclesia claves ministran-
tur : et tamquam bonus iam incipiens esse filius, maternorum membrorum ordine
custodito, a praepositis sacramentorum accipiat satisfactionis swae modum... ».

54. C. VOGEL, loc. cit. p. 190 : « paenitentia et excommunicatio ne sont pas en
corrélation ». Voir note 4.

55. De baptismo VII, 53 (101) : il s’agit d’un baptéme qui aunrait été par hypothése
fictif : ¢ et tamen, si postea prodatur, nemo repetit, sed aut excommunicando punitur

illa simulatio, au? paenitendo sanatur. w— De fide et operibus 2, 3 : « Sed utrolibet modo
intelligatur sive ut severitate Heclesiae mali excommunicationibus corripiantur, sive ut
se quisque corripiende et corrigendo a se ipso auferat malum ». — Sermo 232, 7 (8) :

« Aligui ipsi sibi paenitentiae locum petierunt ; aligui excommunicati a nobis in
paenitentiae locum redacti sunt ».
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évoquéebs soit qu’il s'agisse de coupables ayant cédé devant la sévérité de
la sentence®” soit que la mauvaise volonté du pécheur persistat s,

Cependant il arrive que saint Augustin paraisse établir une équi-
valence entre excommunicatio et paenitentia ; le cas se présente dans
VEpistula 265, adressée & Seleuciana, au sujet d'une difficulté relative 4 la
« pénitence » de Pierre. Au cours de la lettre, Augustin est amené a donner
le schéme des trois pénitences ; nous répétons, 4 cause de son importance,
ce texte déja cité :

Agunt etiam homines paenitentiam, si post baptismuwm ita peccaverint,

ut excommunicari et postea reconciliari mereantur, sicut agunt in omnibus
ecclesiis illi qui proprie paenitentes appellanturs?,

Il semblerait donc, d’aprés ce texte, que tout pénitent subissait une
excommunication. FExistentiellement parlant, pour emprunter une
expression actuelle, le pénitent, comme nous allons le dire, était bien en
effet un ex-communié ; et c’est sans doute cette condition de vie qu’ Augus-
tin évoque dans lE/nstulu 265 ; il ne veut pas parler exactement de la
sentence de séparation portée contre les récalcitrants®.

e) Les analyses précédentes permettent d’apprécier combien le pro-
bléme de I'aveu se présente comme un faux probléme, « I entrée en péni-
tence, dit C. Vogel®, est un acte public, qui se déroule en présence des
fideles réunis, méme quand il s’agit de fautes occultes... Lie pécheur qui
vient se présenter cdevant 1'évéque et la communauté proclamait par son
geste d'une maniére non équivoque qu'il était gravement coupable...»
Le probléme de l'existence ou de la non existence de I'aveu n'a de sens
évidemment que pour les pécheurs qui se repentaient spontanément et, qui
plus est, pour ceux dont la faute n'était pas connue. On pent alors penser
qu'ils la fajsaient connaitre a4 I'évéque dans un entretien particulier. Ce

56. Ad don. post. Coll. 20, 28 ; De fide el operibus 19, 34 ; De Gen. ad litt. X1, 40
(54} ; Tractatus in To. Ev. 46, 8.

57. Ad Don. post. Coll. 20, 28 : « Neque enim a populo Dei separamus quos vel
degradando vel excommumnicando ad humiliorem poenitendi locum redigimus »,
Voir De fide et operibus 19, 34 ; De Gen, ad lit. XI, 40 (54).

58. Tractatus in Io. Eu. 46, 8 : saint Augustin fustige le mauvais pasteur qui a peur
d’excommunier, parce qu’il craint de se faire un ennemi : « Ecce nescio quis peccavit,
graviter peccavit ; increpandus est ; excommunicandus est ; sed excommunicatus,
inimicus erit, insidiabitur, nocebit cum potuerit,

59. Epistula 265, 7.

60. Voir aussi, dans I'Epistula 54, 3 (4) un texte a discuter transmis par Januarius &
Augustin : « 8i tanta est plaga peccati atque impetus morbi, ut medicamenta talia
differenda sint, auctoritate antistitis debet quisque ab altario removeri ad agendam
poenitentiam et eadem auctoritate reconciliari — hoe est enim indigne accipere si eo
tempore accipiat, quo debet agere poenitentiam — non ut arbitrio suo, cum libet, vel
auferat se communioni vel reddat. Ceterum si tanta non sunt ut excommunicandus
quisque homo iudicetur, non se debete a cotidiana medicina dominici corporis
separare, » — L’excommunication éventuelle semmble bien viser un pécheur acceptant
de bon gré de faire pénitence,

61, C. VoGEL, loc, cit,, p. 190-191,
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cas n’était pas sans soulever des difficultés sur lesquelles nous reviendrons
plus loin. En résumé 'ensemble des textes augustiniens manifeste beau-
coup plus souvent U'initiative de I'évéque, — qu'il s’agisse de coercitions®?
ot qu'il s’agisse de démarches de persuasions®? antérieures aux sanctions —
que celle des coupables, mise & part leur démarche d’aller se placer au
locus poenitentivm.

L’expiation des I’expiation des pénitents se fait essentiellement sous
pénitents le signe de I'humilité. Kvoquant les peccata mortifera au
cours d'un sermon, saint Augustin les qualifie ainsi :

quae, nisi per vehementissimam molestiam humiliationis cordis et
contritionis spiritus et tribulationis paenitentiae non relaxantures

On reconnait la présence en filigrane dans ce texte du verset psalmique
50, 19 : Sacrificium Deo spivitus contribulatus, cor contritum et humiliatum
Deus non spernit. Un tel verset est spécialement approprié aux pénitents.
Dans I'Enchividion, au cours de l'exposé systématique sur les trois
pénitences, le verset Ps. 50, 19 s'insére naturellement dans le paragraphe
sur la grande pénitence :

In actione autem paenitentiae, ubi tale commissum est, ut is qui com-
misit a Christi etiam corpore separetur, non tam consideranda est
mensura temporis quam doloris. Cor enim contritum et humiliatum Deus
non spernit (Ps. 50, 19)°%5.

62, I’énumération des mesures coercitives qui représentent la discipling ecclesias-
tica se trouve, selon unschéma presque identique, dans les textes suivants: Sermo
224, 3 : ¢ corripimus, obiurgamus, anathematizamus, excommunicamus» ; Sermo
88, 18 (19) : « reprehendite, corripite, coercete » ; Sermo 88, 20 (23) : « redarguisti,
corripuisti, monuisti, adhibuisti etiam » ; Sermo 4, 32 (35) : « ut emendentur et degra-
dentur, ut excludantur, ut excommunicantur » ; Enarratio in Psalmum 54, 9 :
« corripiamus, castigemus, excommunicemus, cum dilectione a nobis etiam sepa-
remus » ; Ad Don, post Call. 4, 6 : « corripiendo, degragando, excommunicando cete-
risque cohercitionibus licitis atque concessis » ; Sermo 164, IT : « coerce, corripe,
excommunica, degrada ».

63. Remarquer dans les listes de la note 62 les termes corripere, veprehendere,
monere,

64. Sermo 278, 12 (12). Voir Epistula 35, 3 : «..in humiliatione paenitentiae
recipiatur » ; Sermo 392, 3 (3) : «...et humilitas paenitentiae » ; Contra Cresconium
IIT, 60 (66) : «..nulla paenitentiae gravioris humiliatione » ; IV, 37 (44)
¢ ...tunc humiliarentur per paenitentiam degradati» ; 4d Donat. post. Coll. 28
¢...ad humiliorem paenitendi locum redigimius». Epist. 153, 3 (7) : « locus illius
humillimae paenitentiae ».

65. Enchiridion 17, 65 ; Voir aussi De div. quaest. 83, gu. 26 : « et gquibus nulla
omnino speranda sit salus, nisi sacrificium obtulevint Deo spivitum contribulatum
per paenitentiam » ; Sermo 351, 5 (12) : « satisfiat Deo per paenitentiae dolorem, per
humilitatis gemitum, per contriti cordis sacrificium, cooperantibus eleemosynis » ; De
natura boni 48 : « ...sive per sacrificivm contvibulaii spivitus et cordi condviti et humiliati
in dolore paenitentiae remissionem peccatorem,.. accipere mereantut ».
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Ce n’est pas le lieu ici d'approfondir une intuition augustinienne d'une
singulidre pénétration®® ; la pénitence d'un cceur authentiquement contrit
a valeur sacrificielle. C’est dire que les vrais pénitents ne subissent pas une
sanction : ils assument une conversion, Pour cela ils acceptent une condi-
tion de vie tout & fait exceptionnelle : ute certaine séparation vis-a-vis de
leurs fréres chrétiens, des pratiques liturgiques et afflictives spéciales.

N

a) I/éloignement de la participation a l'eucharistie. — Augustin
exprime plusieurs fois cette peine en parlant de séparation du corps du
Christ87. Il s’agit de bien comprendre la signification de l'expression,
d’autant plus que la locution de corpus Christi est polyvalente pour
Augustin, Il ne s’agit évidemment pas ici de I'liglise, en tant qu'elle est
corps du Christus totus dont seul le Christ est la téte. Les pénitents
demeurent ses membres :

Sunt et paenitentes in membris eius (= Christi) : non enim exclnsi et
separati sunt ab Feclesia eius ; nec omuino sibi adiungeret confugem nisi
illa voce : Agite paenitentiam, adpropinquavit enim regnum caelorm 8,

Ia sanction essentielle que constitue la grande pénitence est l'interdic-
tion de participer & la communion au corps et au sang du Christ au cours
de l'assemblée liturgique. Augustin exprime cette sanction en parlant
tant6t d’éloignement du sacrement de l'autel®?, tantét de séparation de la
table du Seigneur??, tantdt de la privation du pain™, tantdt de 'arrét de la

66, Nous nous proposons de développer longuement, dans notre travail en cours de
préparation sur le Psautier dans ' ccuvre de sainl Augustin, U'enseignement &’ Angustin
sur les psaumes pénitentiels.

67, Enchividion 14, 65 : « ut is qui commisit a Christo etiam corpore separetur » :
De Symbolo 1, 7 (15) : « sed nolite illa committere, pro quibus necesse est ut a Christi
corpore separemini »,

68, Enarvatio in Ps, 101, 8, 1, 2. Voir De praed, sanclorum 14, 27 ot Augustin
énumere les membres de I'Eglise qui écontent chaque année la lecture du livre de Ia
Sagesse ; 1l précise : ab episcopis usque ad extremos laicos fideles, paenitenies, cate-
chumenos ; les pénitents sont méme nommés avant les catéchumeénes, sans doute
parce qu'ils sont baptisés, — Voir aussi Ad Donat, post Coll, 2o, 28 : Negue enim a
populo Dei separemus quos vel degradando vel excommunicando ad humiliorem
paenitendi locum redigimus ».

69. Sermo 352, 3 (8) : « Est paenitentia gravior atque luctuosior in qua proprie
vocantur in Hcclesia paenitentes, remoti etiam a sacramento allavis participandi ne
acciptendo indigne, tudicium sibi manducent et bibant (I Cor. 11, 29). — Epistula
153, 3 (6) : « Nam quidam, quorum crimina manifesta sunt, a vestra severitate
liberatos a societate tamen removewmus altavis, ut paenitendo placare possint, quem
peccando contempserant, seque ipsos puniendo... » Augustin au cours de la méme
Epistula 153 (adressée & Macedonius) répéte deux fois I'expression en 3, 7 (...post
altavis reconciliationem) et en 21 (sancti aliavis communione privamus).

70. De octo Dulcit. qu. I, 14 : « ...quamvis eorum mores perditos oderimus, quos
disciplina ecclesiastica emendare non possumus, aut a mensa dominica separare », —
Ici Augustin vise des pécheurs récalcitrants et excommuniés par mesure disciplinaire.
— On peut juger de ce qui fait 'ambiguité de certains textes : I'éloignement de l'eucha-
tistie était en effet la sanction commune aux pénitents et aux réels excommuniés,
Malis pour les pénitents leur peine était seulement médicinale,

71, Sermo 59,4 (7) i « si non magno crimine unde separetur ab illo pane,,,



264 A-M. LA BONNARDIERE

participation au Corps et au Sang du Seigneur?.

b) La magna paenitentia entrainait-elle une séparation des pénitents
par rapport 4 la communauté chrétienne ? Il faut remarquer que, 2
I'exception de 1'élojgnement de l'encharistie, les mesures afflictives que
pouvaient entrainer la pénitence majeure sont trés pett souvent indiquées
par saint Augustin. E. Amann?® remarque que « 'impression laissée par
saint Augustin n’est pas spectaculaire ». On peut toutefois parvenir a la
conviction que les chrétiens cessaient de partager leurs repas avec les
coupables devenus pénitents. Un texte d'une Enarratio in Psalmum
est assez clair. Augustin glose le verset 5 du Psaume 100 : Superbo oculo et
insatiabili corde, huic non convescebar :

Quid est : non convescebar ? Non cum illo manducabam... Nos quiderm,
fratres, propter correptionem aliquam tenemus nos etiam a fratribus
nostris, et non cum eis convivamur, ut corrigantur ? Cum extraneis potius
convivamur, cum paganis, quam cum his qui nobis haerent, si viderimng
eos male vivere, ut erubescant et corrigantur ; sicut dicit Apostolus :
Si quis non obaudit verbo mostro per epistolam, hunc motate, et nolite
cosmmisceri cum eo ; el now ut iniwmicum ewm existimetis, sed covvipite ut
fratvem. (II Thess. 3, 14-15) Facimus hoc plerumgue propter medicinam ;
et tamen cum extraneis multis et cum impiis saepe vescimur?,

Alors que les chrétiens mangent avec des étrangers et des paiens, ils
s'asbtiennent de le faire avec les pénitents et cette abstention est considérée
comme une peine médicinale. Un autre texte de saint Augustin est encore
plus éloquent. Le troisitme livre du Contra Epistulam Parmewiani est
consacré 4 réfuter les objections que Parmenianus tirait de U'Heriture
Sainte en faveur du schisme donatiste. Un de ses versets de prédilection
était le verset paulinien : Awuferte malum a vobis ipsis. (I Cor. 5, 13)
Augustin consacre plusieurs chapitres a I'exégése minutieuse de la péri-
cope I Cor. 5, 1-1375, Les derniers versets enjoignent aux chrétiens de
Corinthe de cesser toutes relations avec celui qui vient de susciter scandale
par son impudicité « Nunc autem scripsi vobis non commisceri, si quis
frater nominetur aut fornicator aut idolis serviens aut avarus aut maledi-
cus aut ebriosus aut rapax, cum etusmodi ne quidem cibum simul sumere.
Quo enim mihi de his qui foris sunt iudicare ? nonne de his qui intus sunt
vos iudicatis ? De his autem qui foris sunt Deus iudicabit. Auferte malum
ex vobis ipsis »?8 — Sans nous attarder ici & exposer le commentaire

72. Sermo 351, 4 (7) : «...ut se indignum homo indicet participatione corporis et
sanguinis Domini ». — Les pénitents participaient & la seconde partie de la synaxe et
assistaient, immobiles, & la communion des fideles.

73. AMANN, dans D.T.C., XII article Pénilence, c. 8o4.

74. Emnarraiio in Psalmum 100, 8.

75. Paul fustige avec véhémence I'impudique de Corinthe,

76. I Cor. 5, 11-13 : « Mais en réalité, je vous ai écrit de n’avoir pas de relation avec
quelque frére qui aurait la réputation d’étre impudique, ou idolatre, ou avare, ou
injurieux, ou ivrogne, on pillard, de ne pas méme manger avec un tel individu, Car
qu’ai~je affaire de juger ceux du dehors ? ne sont-ce pas cenx du dedans que, vous,
vous jugez ? Pour ceux du dehors, Dieu les jugera, Retranchez le mal (ou le mauvais)
du milieu de vous ».
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augustinien de toute la péricope™, remarquons seulement les allusions
aux pénitents qui échappent & saint Augustin quand il explique le fragment.
de verset : cum evusmods ne quidem cibum simul sumere (I Cor. 5, 11P) .

Tunc autem hoc sine labe pacis et unitatis et sine laesione frumentorum
fieri potest, cum congregationis ecclesiae multitudo ab eo crimine quod
anathematur aliena est. Tunc enim adiuvat praepositum potius corri-
pientem quam criminosum resistentem ; tunc se ab eins coniunctione
salubriter continet, ut nec cibum cum eo quisquam sumat non rabie
inimica, sed cohercitione fraterna’®

Gréce A ces allusions d’Augustin, nous pouvons nous faire une idée de
I'atmosphére dans laquelle se déroulait le processus des pratiques péni-
tentielles. Toute la communauté chrétienne était engagée dans cette
aventure de conversion, Du fait méme que les repas, ce lien majeur des
relations humaines, étaient un point d’application des sanctions, un
certain nombre de chrétiens au moins ne pouvaient se désintéresser
des pénitents. Mais la collaboration de la communauté était instamment
demandée par I'évéque : nous en avons la preuve dans le récit de certains
cas précis que l'ceuvre de saint Augustin nous a conservé. A la fin de
1'Enarratio in Psalmum 61, I'évéque présente et confie 4 la communauté
un mathematicus (astrologue) qui vient de se convertir ; les chrétiens
sont conviés 4 prier pour lui, 4 le soutenir d'une surveillance vigilante™,
Cette collaboration de la communauté n’était pas toujours d’ailleurs
trés éclairée : Augustin dut un jour réprimander vertement les catho-
liques qui avaient expulsé de I'église un donatiste venu pour confesser a
I’évéque le péché de rebaptisation®?,

Augustin, dans un sermon, va jusqu'd oser dire que la communauté
partage d’une certaine maniére avec lul le pouvoir de lier les pénitents :

Audeo dicere : claves istas habemus et nos. Et quid dicam ? quia nos
ligamus, nos solvimus ? Ligatis et vos, solvitis et vos. Qui enim ligatur, a

77. Nous y reviendrons plus loin p. 271-272.

78. Contra epist. Paymen. 111, 2 (13) — Voir aunssi III, 2 (16) : allusion aux bons
chrétiens qui, dans leurs maisons mémes, appliquent la méme sévérité a des fils ou &
des domestiques qui se conduisent mal, — On peut évoquer ici le passage des Con-
fessions ol Augustin rappelle la décision que Monique voulait prendre de cesser de
partager ses repas avec son fils : ¢ Nam unde illud somnium, quo eam consolatus es, ut
vivere mecum cederet et habere mecum eandem mensam in domo ? quod nolle
coeperat aversans et detestans blasphemias erroris mei ». Confessiones ITII, 11 (19). Il
est vrai qu’'Augustin n’était pas alors un pénitent, mais les deux comportements sus-
dits manifestent sans doute une certaine habitude, chez les chrétiens fervents, de
punir les coupables par la cessation de la communauté des repas, — Voir aussi
Epistula 22, 3.

79. Enarratio in Ps. 61, 23.

80, Sermo Bibl., Casin. I, 133 (14) : « Contristavit nos quod audivimus, cum
praesentes non fuerimus, quod quidam ex donatistis veniens ad ecclesiam, peccatum
rebaptizationis confitens, cum ad paenitentiam ab episcopo exhortaretur, reclamatum
est a quibusdam fratribus, et repulsus est. Dico caritati vestrae, torta sunt ex hoc
viscera nostra ; fatemur vobis, non nobis placuit talis diligentia. »
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vestro consortio separatur : et cum a vestro consortio separatur, a vobis
ligatursi,

Sur le plan concret de la vie quotidienne, il v avait entre les fideéles et les
pénitents une séparation, admise de part et d’autre : c’est ce qu'Augustin
dénomme le pouvoir de lier de la communauté.

c) Saint Augustin parle, nous 'avons vu, de pénitence humiliante, de
paenitentia luctuosa. On serait en droit d'attendre la mention explicite des
exercices afflictifs auxquels devaient se livrer les pénitents pendant leur

z

période d'épreuve. Or, sur ce point, Augustin est extrémement discret :
nous pouvons étre assurés qu’au moins pendant la période quadragésimale
les pénitents participaient & la trilogie des exercices pénitentiels (jefines,
pritres, aumodnes) auxquels étaient convids pour leur part les caté-
chumeérnes et les baptisés ; mais force nous est de remarquer que les
sermons d’ouverture du Caréme® ne font pas la moindre mention des
pénitents. A peine une allusion an port d'un vétement spéeial®® ; aucune 3

N

une particuliére malpropreté des pénitents® 3 des interdits qui auraient
frappé la vie conjugale ou le service militaire d'une maniére définitive®s,
Le silence de saint Augustin n’est pas 4 interpréter évidemment comme
une preuve de la non-existence de toutes ces pratiques?® mais on peut en
déduire que les sanctions pénitentielles ne conduisaient pas encore les
communautés chrétiennes d’Afrique aux problémes insolubles qut’ont
connus plus tard les églises de Gatle et dont Césaire d’Arles est un hon
témoin. ‘

d) Le point trés ferme de l'institution pénitentielle, ¢’était I'interdic-
tion absolue de son remouvellement. Un pécheur récidiviste n'était plus
jamais admis 4 la pénitence. Augustin explique & Macedonius qui s’étonne
de cette sévérité qu'on avilirait la valeur de la pénitence en la multipliants?.

81. Serma Guelf. 16, 2.

82, Sermomnes 205 & 21T,

83. Une enquéte sur les termes cilicium et cinis est restée sans résultat : ces mots
n'incitent presque jamais Augustin i évoquer les pénitents, bien que le mot cilicium
soit lié pour lui & I'idée de péché : De cons. Evang. II, 4 (13) ; Enarratioin Ps, 34,9, 2, 30.
Une seule exception, Sermo Caillaw - Saint-Yves II, 11 (5) : inde cireumcinctio
cilicii,

84. Rien qui rappelle la dramatique description de Fabiola par Jérome,

85. C. VoexL, loc, cit, p. 197-200 : les témoignages réunis par I'anteur sont ou
postérieurs 4 saint Augnstin, ou extérieurs a I’ Afrique. En particulier, saint Augustin
ne semble pas avoir connu la législation ecclésiastique de I'Espagne.

86. Le texte le plus préceis appartient & ' Epistula 153, 7: Augustin préte une implo-
ration fictive 4 un pécheur récidiviste : « si in ista vita inlecebrosissimae voluptatis
blandimenta contempsero ; si libidinum incitamenta frenavero, si ad castigandum
corpus meum multa mihi etiam licita et concessa subtraxero ; si me paenitendo
vehementius guam prius excruciavero ; si miserabilius ingemuero ; si flevero nberius,
si vixero melius, si pauperes sustentavero largius, si caritate quae cooperit multitu-
dinem peccatorum, flagravero ardentius...

87. Epistula 153, 3 (7) : « ...ut locus illius humillimae paenitentiae semel in BEcclesia
concedatur, ne medicina vilis minus utilis esset aegrotis quae tanto magis salubris
erit, quanto minus contemptibilis fuerit,., »,
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Mais il fauit remettre les pécheurs 4 la miséricorde de Dieu et A sa patience®s,
Quant 4 la longueur méme du temps de la pénitence majeure, si 'on s'en
tient 4 la formulation de U'Ewnchiridion : «non tam consideranda est
mensura tempotris quam doloris » nous ne savons rien, sinon que cette
dutée devait dépendre des dispositions de chaque pénitent®.

D.  Les « cas » qui L’apprentissage de la vie chrétienne par les
posent des problémes catéchumeénes, la progression en sainteté de la
- communauté des baptisés, la correction et la
conversion des pénitents faisaient souvent surgir de difficiles problémes.
Trés particuliérement, I'application de la paenitentia magna non seulement
se hetirtait 4 des difficultés pratiques mais soulevait nombre de discussions
plus ou moins contradictoires. Augustin et tous ses collégues d’Afrique ont
eu A faire face, chacun dans sa communauté et ensemble dans les Conciles,
4 une situation hérissée de piéges. Nous nous proposons d’exposer d’abord
quelles difficultés il fallait essayer de résoudre et ensuite quel fut le
comportement de saint Augustin.

Difficultés d’ordre Le principe ot la valeur méme soit de la conversion

théorique des moeurs avant le baptéme, soit de la pénitence

majeure rencontrait trois sortes de contradictions que

Ton peut d'une maniére générale appeler : les courants rigoristes, les
courants laxistes ou « miséricordieux », la tendatice pélagienne?.

a) Les couranis rigovistes : Augustin a dfi critiquer les opinions ltfci-
férienne et novatienne, essuyer les objections paiennes, et surtout
temporiser vis-d-vis des donatistes tout en réfutant leurs interprétations
erronées de I'Ycriture sainte.

Il semble bien que saint Augustin n’ait pas eu & discuter personnellement
avec des lucifériens? bien qu’'une certaine collusion des donatistes et des

88. Ibid.:« Bt quamvis eis in ecclesia locus ille paenitentiae non concedatur, Dens
tamen super eos suae patientiae non obliviscitur ».

8g. Nous réunissons, dans cette note, les cas concrets de paenitentia magna
qu’offre I'ceuvre de saint Augustin et que, sauf omission possible, nous avons pu
recueillir : 1) les chrétiens qui ont participé aux troubles de Calame (Episi. 104, 9 &
Nectarius) ; 2) les coupables que les év&ques parviennent 4 soustraire & la rigueur de la
justice civile et auxquels ils imposent la pénitence ecclésiastique (Epist. 153, 5-6 &
Macedonius) ; 3) L’'astrologue converti (Enarratio in Psalmum 61, 23) ; 4) la famille
excommunide par I'évéque Auxilius (Epist. 250), bien que le cas soit spécial ; 5) Le
donatiste repentant et dont la pénitence avorte & cause de lintransigeance des
catholiques (Sermo Bibl. Casin. I, 133, 14). Nous ne citons pas de cas de clercs réduits
4 la pénitence. Nous dirons plus loin la difficulté que posaient les errements des
clercs, Nous renvoyons pour tout ce qui concerne le clergé au travail excellent
(construit sur l'analyse de tous les textes) de REMI CRESPIN, Ministére ef Sainteld,
Etudes Augustiniennes, Paris 1965,

go. Il est exclu que nous entrions, pour chacun de ces courants, dans un exposé
historique et détaillé ; fous nous proposons seulement de les « saisir » dans leur émer-
gence au moment olt saint Augustin et ses collégues devaient se mesurer 4 eux.

g1. C'est-a-dire avec des adeptes du rigorisme de Lucifer de Cagliari,
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lucifériens en Afrique & la fin du ve siécle soit probable®. TLe texte
essentiel d’Augustin qui condamne les opinions lucifériennes fait partie
du De agone christiano. Réfutant 1'une aprés 'autre les erreurs qui s’op-
posent aux articles successifs du Symbole, Augustin, a propos de I'article
relatif 4 la rémission des péchés, reproche aux lucifériens de s’opposer 4 1a
miséricorde de 1'Eglise vis-d-vis des pécheurs. Il fait allusion, sans le
nommer, au Concile des Confesseurs (Concile d'Alexandrie en 362) et au
schisme luciférien qui suivit ce Concile?®. Or Augustin fait intervenir dans
sa critique des lucifériens une argumentation qui peut paraitre inattendue :
il prouve le bien fondé de la collation des clefs & Pierre, parce que, parmi
tous les Apbdtres, c'est lui vraiment qui joue le réle de 1'Eglise (Auius
ecclesiae catholicae personam sustinet Petrus), d'une triple maniére, dans la
vocation, le péché et le pardon®. On peut se demander si les lucifériens ou
d’autres hérétiques apparentés se serajent scandalisés du pardon accordé a
Pierre?® ? Nous pouvons seulement dire qu'Augustin a coutume de
rapprocher U'affirmation de la miséricorde de 1'Eglise de celle du don des
clefs a Pierre®, I,'Figlise a vraiment recu le pouvoir de pardonner, et ce

92. P. DE VEER, dans Reu, é. augustin,, IX, 1963, p. 193, fait le compte-rendu de la
notice d’Ephesius dans le D.H.G.E., fascicule 86 et ajoute : « A propos d’Ephesius,
évéque luciférien de Rome, qui vers la fin du 1ve siécle visita ’Afrique, si I'on ignore
quels endroits et quelles communautés, il visita, quelles influences il y laissa, on ne
peut pas ne pas étre intrigué par le fait que saint Angustin nomme les Iucifériens en
compagnie des donatistes : Epist. 185, 10 (47) ; En. in Ps. 67, 39 ; De agone christ,
30, 32.

93. De agone christiano 30, 32 @ « Itaque post persecutionem quae per arianos
haereticos facta erat, posteaquam pax, quam quidem Catholica in Domino tenet,
etiam a principibus saeculi reddita est, episcopi qui perfidiae arianorum in illa
persecutione consenserant, multi correcti redire in Catholicam delegerunt, damnantes
sive quod crediderant, sive quod se credidisse simulaverant., Hos ecclesia catholica
materno recepit sinu, tamquam Petrum post fletum negationis per galli cantum
admonitum, aut tamguam eumdem post pravam simulationem Pauli voce correctum.
Hane illi (= luciferiani, dont il a été question deux fois au début du texte) matris
caritatem superbe accipientes, et impie reprehendentes, qui Petro post galli cantum
surgenti non gratulati sunt (Mat, 26, 75), cum Lucifero, qui mane otiebatur, cadere
meruerunt, (Is, 14,12).

94. De agone christiano 30, 32 : « Debet ergo ecclesia catholica correctis et pietate
firmatis filiis libenter ignoscere ; cum ipsi Petro personam eius gestanti, et cum in
mari titubasset et cum Dominum carnaliter a passione revocasset, et cum aurem servi
gladio praecidisset, et cum ipsum Dominum ter negasset, et cum in simulationem
postea superstitiosam lapsus esset, videamus veniam esse concessam, cumque correc-
tum atque firmatum usque ad dominicae passionis gloriam pervenisse »,

95. Voir OrraTUS de Miléve, /ib. VII, 3 : Optat explique que, pour le bien de
I'unité, les Apdtres ne se sont pas séparés de I'ap6tre Pierre qui avait péché en reniant
le Christ, péché bien plus grave que celni de ceux qui ont failli en temps de petsécution,
puisque Pierre avait beaucoup regu. Or la Providence a voulu que les clefs soient
remises au pécheur et non aux innocents : Siant fof innocentes et peccator accipit
claves, ut unitatis negotium formaretur. Optat vise surtout les donatistes, mais toute sa
démonstration laisse percevoir que le cas de Plerre faisait difficulté,

96. De agome christiano 30, 32 et 33 ; De natura boni 48, 48 ; Enarratio in Ps.
138, 22 ; De doctr. christ. I, 18 (17). Dans ce dernier texte, Augustin vise clairement
ceux qui ne croirajent pas & la rémission des péchés dans I'Eglise,



PENITENCE ET RECONCILIATION DES PENITENTS 269

pouvoir lui a été accordé en la personne d'un homme qui avait fait Uexpé-
rience du péché et du pardon.

Dans le De agone christiano, immédiatement aprés avoir réfuté les luci-
fériens, Augustin attaque d’autres hérétiques qui ne comprennent pas non
plus correctement 1'article du Symbole sur la rémission des péchés. Il ne les
nomme pas mais il dénonce leur sévérité erronée contre les secondes noces.
De tels hommes veulent paraitre plus purs que I'Apdtre?” qui sagement
recommande aux jeunes veuves de se remarier®™ afin de ne pas courir le
risque de tomber dans I'adultere®®. Ces hérétiques doivent &tre les nova-
tiens, car la description de leurs opinions correspond en effet & la notice
qui leur est consacrée dans le De haeresibus'®®. Augustin met en valeur,
dans les deux textes la revendication de pureté de ces hérétiques!®! ;
quant & leur refus de pénitence, nous avons de lui au moins trois attes-
tationst®.

Malgré I'aspect paradoxal de la démarche, les paiens critiquaient violem-
ment les pratiques pénitentielles de 1'Tglise : « Leurs intellectuels, dit
P. Courcelle, renchérissaient. Ils expliquaient que les chrétiens étaient les
plus corrompus, en rajson de leur doctrine, car aucun philosophe n’admet le
pardon accordé aux pécheurs'®® ; vous corrompez la discipline, vous

g7. De agone christiano 31, 33 : « Isti sunt qui viduas, si nupserint, tanguam
adulteras damnant, et super doctrinam apostolicam se praedicant esse mundiores (I
Tim. 5, 14 (all.))... Nolentes enim, si peccaverint, corrigi, nihil alind elegerunt, nisi
cum hoc mundo damnati. Nam quibus veniam peccatorum negant, non eos aliqua
sanitate custodiunt, sed aegris subtrahunt medicinam ; et viduas suas uri cogunt; quas:
nubere non permittunt, Non enim prudentiores habendi sunt, guam Paulus apostolus,
qui maluit eas nubere, quam uri (I Cor, 7, 9) »

08. I Tim. 5, 14 : « Volo iuniores nubere,,.) est allégué ou cité par Augnstin en
De agone christiano 31, 33 ; De bone coniugali 9, 9 ; 14, 16 ; 29, 32 ; En. in Ps. 75, 16 ;
De bono vid, 8, 11 ; De pece, orig, 34, 39 ; De nupt. et conc. 1, 16 (18) ; De adull, coni,
II, 12 (22).

99. I Cor. 7, 9: Quod si se non continent, nubani | melius est enim nubeve quam wuyi. —
Ce verset est traité par saint Augustin & peu prés uniquement dans les opuscules sur le
matiage, la virginité, la viduité et 1'adultére : De bono coniugali 10, 10; 17, 19; 21, 25;
De sancia virginitate 1, 1 et 9, 9 ; De bono viduitatis 8, 11 ; De adulterinis coniugiis
I, 7 (7) ; 11, 12 (12). A ces citations, il faut joindre I'allusion du De agone christiano
31, 33 et la citation du Fragmentum ex sevmone * de bono nuptiarum ’; P.L. t. 309, 1732.

100, De haeresibus 38 : « Cathari, qui seipsos isto nomine quasi propter mundifiam
superbissime atque odiosissime nominant, secundas nuptias non admittunt, paeniten-
tiam denegant, Novatum sectantes haereticum ; unde etiam Novatiani appellantur ».

101, De agone christiano 31, 32 @ « Qui nomen suum si vellent agnoscere, mundanos
se potius quam mundos vocarent ! Nolentes enim, si peccaverint, corrigi, nihil alind
elegerunt, nisi cum hoc damnari ! » — De haeresibus 38 : voir note roo (qui seipsos...
nominant).

102, De agone christiano 31, 32 ; De haevesibus 38 ; Enarratio in Psalmum 54, 22
(Numquid perfecte de paenitentia tractatum est, antequam obsisterent Novatiani ?)
—— Les Novatiani sont cités dans le Tractatus in Ep. To, 6, 12, mnals sans allusion a leurs
erreurs, Quant a la doctrine de I'hérétique au sujet duquel Seleuciana consulte
Augustin (Episiula 265, 1 et 6), celui-ci met en doute qu'il s’agisse d’opinions nova-
tiennes et conseille & sa correspondante de faire une recherche plus diligente,

103. En. in Ps. 31, en. 1, 18, 36 : ¢« Haec aqua confessionis peccatornum.,. in nullis
alienigenarum libris est, non in Epicureis, non in Stoicis, non in Manichaeis, non in
Platonicis. Ubicumque etiam inveniuntur optima praecepta morum et disciplinae,
humilitas tamen ista non invenitur »,
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pervertissez les mceurs du genre humain en tolérant le repentir, en pro-
mettant l'impunité de toutes les fautes. Aussi les hommes font-ils le mal,
slirs que toutes leurs fautes leur seront remises aprés leur conversion
(Enarratio in Ps. 101, s. 1, 10) »9% Ily avait donc de la part des paiens une
accusation de laxisme portée contre les chrétiens. Lié comme il I'était aux
milieux cultivés du paganisme africain, Augustin n'était pas sans ressentir
vivement ces attaques.

Mais les difficultés les plus graves et les plus directement tangibles
venaient du schisme des donatistes. Les opinions qu'ils professaient et leur
comportement pratique aboutissaient & fausser étrangement 1'économie
des institutions pénitentielles. Bien avant 1'épiscopat d’Augustin, les
donatistes avaient coutume de justifier leur schisme au moyen d’arguments
scripturaires ; le premier grand travail d'Augustin fut de critiquer la lettre
écrite autrefois par Parmenianus contre Tychonius, et dans laquelle
Parmenianus avait catalogué les versets de la Bible qui justifiaient & ses
yveux la « séparation » du parti de Donat. Dés le début de sa réfutation,
Augustin entend bien situer sa réponse sur le terrain de l'exégése des
citations scripturaires mises en causel®5.I1 consacre 4 cette tiche le second
et le troisieéme livres du Contra epistulam Parmeniani . dans le second,
Augustin examine les versets scripturaires que Parmenianus citait
contre les catholiques et qui en réalité condamnent les donatistes eux-
mémes!®® ; dans le troisiéme, Augustin démoutre que Parménianus
invoque, en faveur du schisme, des textes dont la signification se trouve en
réalité dans les institutions pénitentielles de I'Eglise'07. Notre propos n’est
pas ici de donner I'inventaire de ce florilége biblique, mais d’en extraire les
versets dont les donatistes faussaient le sens en les appliquant non 4 une
excommunication temporaire et méritée des coupables mais 4 une ségré-
gation des bons en une secte de « purs » Tels étajent :

104. P. COURCELLE, Propos antichvétiens rapportés par saint Augustin, dans
Recherches Augustiniennes, Vol. I, Paris 1958, p. 175. — P, Courcelle indique encore
Sermo 20, 4 ; Sermo 352, 3.

ro5. Contra episiulam Parmeniant I, 1 (1) @ « . dubentibus fratribus, ut hic eidem
Parmeniani epistulae responderemt propter quaedam maxime quae de scripturis
festimonia non sicut accipienda sunt accipit ». — I, 14 (21) : « Sed iam tempus est,
quantum existimo, ipsa festimonia scripturarum, quae male interpretando decipiunt
imperitos, diligenter attendere et quantum donat Dominus secundum intellectum
catholicae veritatis aperire ». — Ces deux phrases d’Augustin dont I'une ouvre et
T'autre ferme le liber I du Contra epistulam Parmeniani (lequel est consacré 4 'étude
historique des origines du Donatisme) annoncent le contenun des /byi II et III,

106, Contra ep. Parm. IL, 1 (1) : ¢ ...sicut isti donatistae de omnibus fere seriptura-
rum testimoniis faciunt, quae cum se adversus nos proferre arbitrantur, velut ammo-
nere nos videntur, quales eos esse ipsa scriptura convincat ? ».

107, Contra ep. Parm. I1I, 1 (1) : «.. il filii mali,.. umbram rigidae severitatis
obtendunt et, guae scripturis sanctis salva dilectionis sinceritate et custodita pacis
unitate ad corvigenda fraterna vitia mordaciore curatione fieri praecepta sunt, ad
sacrilegium schismatis et ad occasionem praecisionis usurpant... ».
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— Auferte malum ex vobis ipsigtes

— Ne communicaveris peccatis alienig10?

— Recedite, recedite, exite inde et immundum nolite tatgere. Exite
de medio eius et separamini, qui fertis vasa Dominit19

— Emendabit me iustus in misericordia, et arguet me ; oleun autem
peccatoris non impinguabit caput mewm 12

— Nolite conununicare opetibus infructuosis tenebrarum, magis autem
et redarguite. Quae enim fiunt ab ipsis latenter turpe est et dicere11?,

— Praecipimus vobis in nomine Domini Iesu Christi ut recedatis ab
omuibus fratribus ambulantibus inordinate et non secundum tradi-
tionem quam acceperutit a nobis?12.

— Peccatori autem dicit Deus : ut quid exponis iustificationes meas et
assumnis testamentum meum per os tuum ? Tu autem odisti discipli-
nam et abiecisti sermones meos retro. Si videbas furem, concurrebas
cum eo et cum moechis particulam tuam ponebas. Sedens adversus
fratrem tuum detrahebas et adversus filium matris tuae ponebas
scandalum®,

— Qui tetigerit immunduwm inguinabitur s,

108. X Cor. 5, 134 : voir Contra ep. Parm. 11T, 1 (1) & 2 (16), texte mis en cause par
Parmenianus. Cf. Retr, II, 17.

109. I Tim. 5, 228 : Augustin cite tonjours ce verset pour dire qu’il constitue un
argument des donatistes : Contra ep. Parm. 11, 21 (40) (Parmenianus) ; De bapt. VII,
5, 8 (rappel de Seni. episc, 41 de durelius de Utica) ; Contra litl. Pet. T, 106 (242)
(Petilianus) ; Contra Cresc. III, 36 (40) (Cresconius) ; Epist. 108, 3 (7) ; De unico
bapt, 14, 24 ; Mand. Cath, 5; Ep. Donat. 8 ; Brev, Coll, I1I, g (18) (donatistes dans leur
ensemble).

110, Is. 52, 11 était un verset trés fréquemment revendiqué par les donatistes ;
Contra ep. Parm, IIL, 4 (20-25) (Parmenianus) ; Epist, 108, 3 (7) ; En. in Ps, 119, 9 ;
De wunico baptismo 14, 24 ; Donat, litl, 8 ; Sermo 88, 19 (23) ; Brev. Coll. II1, ¢ (16), g
(18) ; Ad don. post Coll. 5, 7 ; Contra Gaud. II, 9 (x0). — On sait que I'on trouve ce
verset deux fois dans 'ceuvre de Cyprien : Testimonia 111, 34 ; De lapsis 10.

111, Ps. 140, 5 que ce verset ait été cher aux donatistes, nous le savons i la fois par
Oprar pE Mirkve (I, 5-6-7 ; IV, 7 : citation attribuée & Parmenianus) et par
AUQUSTIN @ Sermo 2606, 1 (nonnulli ?) ; Contra ep. Parm. 11, 10 (20) (Pavmenianus) ;
Contra litt. Pet. 11, 67 (150) (donatistes), I, 103 (236) (Petilianus) ; Ad cath. ep. conira
Don. 16, 42 (donatistes) ; Contra Cresconium II, 23 (28), 24 (29), 26 (32), 27 {33),
IV, 16 (18) (Cresconius) ; Ep, 108, 2 (6) (donatistes). — Le verset est évoqué par
CVYPRIEN en Ep. 70, 2 (2).

112, Ephes. 5, 11-12 : voir Contra ep. Pavm, 11, 20 (39) (Parmenianus).

113. II Thess. 3, 6 est attesté comme objection donatiste par I'emploi qui en est fait
dans V'Episiula synodica Cabarsussensis Concilii Mavimianistarum (393) transmise
par Augustin : En. in Ps. 36, s. 2, 20, — Ce verset se trouve trois fois en CYPRIEN :
Epist. 59, 20 (1-2) ; Testimonia III, 68 ; De Cath. eccl. init. 23. — N.B. : Quand
Avugustin, dans le De opere monachorum étudie longuement la péricope II Thess. 3, 6-
12, il se place dans une toute autre perspective,

114, Ps, 49, 16-18, 20 voir Contra ep. Parm. II, 9 (18). — Augustin atteste encore
que cette péricope psalmique est une objection donatiste en De unico Bapt, 14, 24
(Ps. 49, 18) et en Epist, 108, 4 (13). — Elle est fréquemment présente dans I'ceuvre de
CyrrIEN : Testim. 111, 66 (Ps. 49, 16-17) ; Testim. III, 107 (Ps. 49, 20) ; De habitu
virginum I (Ps. 49, 16-17) ; Ep. 45, 2 (Ps. 49, 19-10) ; Ep. 63, 18 (1) (Ps. 49, 16-18) ;
Ep. 67, 9 (1) (Ps. 49, 17-18), — Optat de Mil¢ve accorde une grande importance, dans
sa réfutation de Parmenianus a la péricope Ps. 49, 16-20 (voir Lib. I, 3 ; Lib. IV, 3-4-
5-6).

115, Lev. 22, 4 attesté comme objection donatiste en Exn. in Ps. 119, 9, Episi. 108, 3
(7) ; De unico baptismo 14, 24 (var. : Qui letigerit pollutum, polluius est).
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— Modicum fermentum totam massam corrumpitte.

— Si quis ad vos venit et doctrinam Clristi non habet, nolite eum
admittere in domum vestram et ave illi ne dixeritis. Qui enim dixerit
illi ave communicat factis efus malis*+?.

— Quid paleis ad triticum ?118

— Non sedi in conventiculo vanitatis, et cum facinerosis non introibo.
Odio habui curiam nequissimorum, Lavabo cum innocentibus manus
meas et circumdabo altare Domini, ut audiam vocem laudis et enarrem
omnia mirabilia tua. Domine, dilexi speciem domus tuae et locum
tabernaculi caritatis tnae. Ne simul perdideris cum peccatoribus
animam meam et cum viris sanguinum vitam meam, in quorum
manibus delicta sunt, dextera eorum impleta est muneribust?e,

Certains de ces textes éfaient puisés dans l'ceuvre de saint Cyprienl20
de qui les donatistes aimaient 4 se prévaloir, et duquel il entendaient bien
dépendre lorsqu’ils revendiquaient le droit de rebaptiser ceux des catho-
ligues qui passaient au schisme de Donat. Or, pour ce qu’ils considéraient
comme une conversion de 'hérésie (pour eux, 'univers entier était dans
I'hérésie, & l'exception de leur seule Eglise donatiste d’Afrique) leur
exigence n’était pas un stage pénitentiel consistant en un éloignement
temporaire de I’eucharistie, mais elle était un renouvellement du baptéme.
L’économie des trois institutions sacramentaires en cause était ainsi
bouleversée.

Augustin remarque trés finement que Parmenianus n’a pas cité le
verset de I'ApGtre : S7 quis frater mominatur aut fornicator aut idolis
serviens aut avarus aut maledicus (aut ebriosus) aut rapax, cum etusmods ne
quidem cibum simul sumere!® . Sans doute Parmenianus a-t-il craint de
s'entendre reprocher d'admettre & I'eucharistie d'une part, et d’autre part
de ne pas interdire la communauté des repas aux bandits et impudiques de
la secte ? et Augustin de rappeler la condamnable faiblesse des donatistes
pour l'évéque brigand, Optat de Thamugadi'?®. Fausseté doctrinale
entraine désordres des comportements pratiques'®S. ‘

b) Les courants lavistes : Alors qu'Augustin s’est heurté trés tot et
longteémps aux courants rigoristes, il semble bien n'avoir connu d’opinions

116. I Cor. 5, 67, attesté comme objection donatiste en Contra ep. Parm. 11, 22 (42)
et 111, 2 (5) (Parmenianus).; Epist. 108, 3 (7) et 4 (13) (donatistes ) ; De unico baptismo
14, 24 (ibid.).

117. IT fo. 1o-11 : un fragment de ce texte (ave ¢/li ne dixeritis) est cité par Optat
de Mildve (IV, 5) comme objection faite par les donatistes, On sait que la péricope
IT Io. ro-11 est proposée par Awrelius a Cilllavi (Seni. episc. 81) reproduite par
Augustin en De baptismo VII, 45 (88-8g).

118, Jévém. 23, 28 : voir Contra ep. Pavm. III, 3 (17-18-19-23) ; Contra Crese. 111, 59
(71), 81 (93) ; Donat. litt. ; Brev. Coll. 111, 8 (x0) ; Ad don. post Coll. 10, 13— Cyprien a
utilisé ce texte de Jérémie en Ep. 63, 18 (2).

119. Ps. 25, 4 & 10 : voir Contra ep. Parm. 111, 2 (14) ; 4 (23 et 25) ; 5 (26-27) ;
Coll. Carth. 11, 1 ; III, 9 (x8) ; Brev. Coll. II, 1 ; II1, 9 (18) ; Ad don. post. Coll. 5, 7

120, Voir notes précédentes : no rog, 110, I1I, 113, II4, 117, II8.

121. Contra ep. Parm. III, 2 (7).

122. Ibid. 1II, 2 (8).

123. Voir Contra ep. Parm. III, 5 (20).
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inverses qu’assez tardivement. Il s’'agit des courants appelés « miséricor-
dieux ». Augustin en dresse systématiquement le catalogue dans le
vingt et uniéme livre de la Cité de Dienl?4, Il commence par mettre & part le
cas d'Origéne'?® dont il distingue (longe autem aliter) six théories qu’il
analyse successivement et qu’il fait suivre de six réfutations :

1) Certains peusent que les peines de I'enfer seront temporaires pour les
hommes, hypothése que refuse saint Augustin au nom de Mat. 25, 41 et
d’Apoc. zo, 10128,

2) D’autres estiment qu'an moment du jugement la miséricorde
Uemportera sur la justice et qu'il y aura remise des peines gréce 4 l'inter-
cession des saints ; les tenants de cette opinion s’appuient sur le Psaume
76, 10 : Numgquid obliviscetur miseveri Deus aut continebit in iva sua
misevationes suas ¢ Ils évoquent l'exemple du salut des Ninivites et
répétent tantdt un autre verset psalmique : Quam multa multitudo dulce-
dinis tuae, Domine, quam abscondists timentibus | (Ps. 30, 20) tantdt le
verset paulinien : Conclusit enim Deus omnes in infidelitate, wi omninm
miseveatur (Rom. II, 32). — Augustin refuse cette interprétation!®?
d'hommes qu’il parait bien connaitre!®® et auxquels il fait encore allusion
dans 1'Enchividion, & peu prés contemporain des derniers livres de la
Cité de Dien'?d,

3) Tous les baptisés ayant participé au corps du Christ seront sauvés en
vertu de la promesse contenue dans les paroles du Seigneur : Hic est
panis qui de caelo descendit, ut, si quis ex tpso manducaverit, non moriatur,
Ego sum panis vivus gui de caelo descends. Si quis manducaverit ex hoc pane;
vivet in acternum, (lo. 6, 50-51)130. Augustin oppose & cette prétention les
sévéres paroles de Paul dans UEpiire aux Galates : Manaifesta autem
sunt opera carnis, quae sunt fornicatio... quae praedico vobis, sicut praedixi,
quoniam qui talia agunt vegnum Dei non possidebunt. (Gal. 5, 19-21)*8%,

4) Légérement différente de la précédente, une quatriéme opinion
réserve le salut aux seuls catholiques : leur appartenance & '« unité » leur
est une garantie, quelles qu’aient été leurs fautes durant la vie. I'argument

124. De civitate Dei XXI, 17 4 27. On sait que I'objet du livre XXI de la Cité de
Dieu est I'éternité des peines de l'enfer.

125. De civitate Dei XXI, 17 (1¥¢ partie).

126. De civitate Dei XXI, 17 et 23.

127. De civitate Det XXI, 18 et 24.

128, Tbid. 18 (1) : Sunt etiam, quales in conlocutionibus nostris ipse sum experius,

ut,.,
! 129. Enchividion 29, 112, — Les quatre versets : Ps, 76, 10 Ps. 30, 20; Ion. 3, 4-5;
Rowm. 11, 32 ne recoivent nulle part ailleurs que dans la Cité de Dieu, livre XXI et dans
I’ Enchividion 1'interprétation susdite.

130. De civitate Dei XXI, 19 et 25 (1-2) : la petite péricope johannique Jo. 6, 50-51
n’est cité par Augustin 4 propos d’une tendance miséricordieuse que dans ce seul
texte de la Cité de Dieu.

131. De civitate Dei XXI, 25 (1). Cf, méme emplol de Gal. 5, 19-21 dans le Sermo
351, 4 (9) en réponse 4 la méme objection réfutée par Augustin : ¢ ...et andet sibi post
hane vitam quia tantam christianus dicitur, salutem aliquam polliceri.,. ».

r
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scripturaire invoqué est le verset paulinien : Unus panis, unum corpus
mults sumus (I Cor. 10, T7)132,

5) Une cinquiéme théorie, fondée sur la difficile page de Paul relative au
fondement et au feu purificateur (I Cor. 3, 11-15) trouve dans la Cité de
Dieu sa derniére réfutation augustinienne!®?, en effet, contrairement aux
quatre opinions précédentes, recensées pour la premiére fois par Augustin
at livre XXTI¢, U'objection tirée du « salut par le feu » était étudiée par lui
depuis le De fide et operibus'® oi elle occupe une place importante dans
I’exposé et la réfutation du courant laxiste qui réclamait qu’on donnat le
baptéme avant d'exiger la rupture des unions adultéres.

6. Enfin un dernier groupe de « miséricordieux » interprétaient mala-
droitement un texte de I'évangéliste Luc!®? et affirmaient que 'aumoéne
peut suppléer, pour le salut, & I'intégrité des meeurs, surtout quand il s’agit
de cette auméne essentielle que représente le pardon des injures et qui est
exprimé dans la sixiéme demande du Pater. En fait, ces laxistes voulaient
étendre la valeur pénitentielle du Pater & tous les péchés, méme a ceux qui
relevaient de la pénitence majeure. La discussion de cette théorie occupe
non seulement un chapitre copieux du vingt et uni¢me livre de la Cité de
Dieu!38, mais aussi une tranche importante de I'Enchiridion'3? et méme un
Sermonl® ce qui laisserait entendre que cette question avait troublé une
fraction du peuple chrétien.

I/étude de la section de la C#té de Dien que nous venons de résumer
laisse en effet entiére la question de savoir si les six courants miséri-
cordieux ainsi dénoncés étaient réellement représentés par des « conven-
ticules » plus ot moins actifs. S’agissait-il seulement de tendances diffuses
et dont le souhait le plus précis était d’obtenir pour les candidats au
baptéme un adoucissement de la discipline relative aux devoirs
conjugaux ? — Ces courants énervaient 4 leur tour la discipline péni-
tentielle, en entrainant une ficheuse contamination de la vie chrétienne
par des moeeurs relachées!?,

132. De Civitate Dei XXI, 20 et 25 (2-4) : 'objection et la réponse n’apparaissent pas
ailleurs dans Uceuvre d’Augustin.

133. De Civitate Dei XXI, 21 et 26 (1-4).

134. De fide et operibus s. I ; 15, 24 ; 15, 26 ; 16, 27 ; 16, 28, Le De fide et operibus
date de 413 environ. Voir aussi : En, in Ps, 80, 20-21 ; En, in Ps. 29, 8, 2, 9 ; Serme
362, 8-9; De gestis Pelagii 3, 9 ; Enchividion 18, 67-69 ; De octo Duls. qu. I, 2 4 13 ; En.
in Ps. 118, 8. 25, 3.~ A une épogue ancienne, le théme du feu apparait d’une maniére
tout & fait isolée dans les En. in Ps. 1, 5 et 6, 3. — Au sujet de la péricope paulinienne
I Cor. 3, 11-15, on se reportera avec profit au travail de I. NTEDIKA, L'édvolution de la
doctrine du Purgaloive chez saint Awugustin, Titudes Augustiniennes, Paris 1966.

135. Luc 11, 41 : Date eleemosynam et ecce omnia munda sunt vobis,

136. De Civitate Dei XXI, 22 et 27 (1 4 6).

137. Enchividion 19, 72 ; 20, 75-76 — Augustin développe l'idée que la premiére
aumone doit &tre faite & soi-méme et qu'elle consiste a avoir la conscience pure,
d’aprés le texte de ' Eeclesiastique 30, 24 : Miseveve animae tuae placens Deo.

138, Sermo 106, 3 (3) consacré i une prédication sur la péricope Luc 11, 39 & 42,

139. Nous avons laissé de c6té le courant ¢« miséricordieux » étudié avec beaucoup
d'acribie par HENRTI DE LAVALETTE, L'interprétation du Psaume 1, 5 chez les Péres
« miséricordiewx » latins, dans Rech. de sc. vel. t. 48, 1060 p. 544-563. — En effet, en
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c) La tendance pélagienne : Les idées de Pélage relatives & la pénitence
doivent é&tre exposées pour elles-mémes ; il est difficile de les ramener 3
I"une ou & l'autre des deux catégories précédemment étudides. Augustin
n'en eut connaissance qu’a une date assez tardive, at moment ot il lisait
(en 417) les Acta du Concile de Diospolis — Lydda que venait d’envoyer
en Afrique I'évéque Jean de Jérusalem. Onsait qu'aussitét Augustin rédigea
le De gestis Pelagii qui conserve, soigneusement consignées, les proposi-
tions de Pélage et de Caelestius qui furent passées en revue a Diospolis
(décembre 415). Deux d’entre elles concernent la pénitence :

Item recitatum est quod in libro suo Pelagius posuit « in die iudicii
iniquis et peccatoribus non esse parcendum, sed aeternis eos ignibus
exurendos »t4e

In tertio decimo capitulo (Caelestii) dicit : « quoniam paenitentibus
venia non datur secundum gratiam et misericordiam Dei, sed secundum
meritum et laborem eorum, qui per paenitentiam digno fuerint miseri-
cordia »141,

Ces deux textes pélagiens manifestent le premier que son auteur
jugeait tous les péchés de la méme gravité et dignes de la méme sanction, le
second qu'il refusait que la pénitence soit le fruit de la grace de Dieu, dans
I'dme des pénitents. Pélage remettait en cause I'économie profonde de la
rémission des péchés par la grice de 1'Esprit-Saint.

On voit combien était varié le lot des positions hétérodoxes relatives 4 la
pénitence, a ses modes, 4 son fondement, & sa valeur,

Difficullés Les difficultés d’ordre pratique que rencontrait

d’ordre pralique Augustin dans son ministére de la pénitence n’étaient

pas moins harcelantes que ne I'étaient toutes les objec-

tions théoriques. Nous possédons de lui & cet égard une confidence qu’il

fait un jour, familierement, 4 Paulin de Nole, évéque comme lui, et qu'il
devinait en proie aux mémes perplexités,

« Bt quand il s’agit de punir ou de me pas punir, quel embarras !
Tout ce que nous voulons, c’est contribuer an salut de ceux a 'égard
desquels nous nous décidons i user de rigueur ou d'indulgence. Et la
nesure & garder dans la punition — car il faut tenir compte non senlement

dehors de l'ancienne Enarratio in Psalmum 1, Augustin n’a jamais commenté
Ps. 1, 5 ni ne I'a mis en relation soit avec Rom. 2, 12, soit avee fo. 3, 15-18. —
Cependant dans le De fide et operibus 23, 42-44, Augustin utilise ces deux derniers
textes dans sa répouse aux objections des miséricordieux ; et surtout dans I' Enarratic
in Psalmum 118, s, 25, 3, Augustin note que des catholici tractatores ont expliqué,
ensemble, les deux textes pauliniens Rosm. 2, 12 et I Cor. 3, 11-15. De qui s’agit-il ? Le
temps nous a fait défaut pour conduire la recherche jusqu’au bout.

140. De geslis Pelagii 3 (9). La méme proposition de Pélage est rapportée par
JEROME, Dial. adv. pel, 1, 28. .

141. De geslis Pelagii 18 (42) ; la proposition est répétée en 35 (65). Augustin la
consigne dans la liste des douze propositions pélagiennes qu’il envoie 2 Paulin de Nole,
en 417, dans I'Episiula 186, 9 (32). Ce catalogue des 12 propositions a été inséré dans
la Collectio Quesnelliana, chap. xvia, P.L. 56, 496-499.
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de la nature et du nombre des fautes, mais des forces morales de chacun,
de ce que le délinguant peut ou non supporter ; autrement c'est Uarréter
dans ses progrés et méme l'exposer & des chutes — quelle tiche mysté-
rieuse, énigmatique ? Je me demande méme si la crainte de la punition
suspendue sur les hommes n'en a pas gité plus qu'ellen’en a corrigé. Et
n’arrive-t-il pas aussi qu'en punissant le coupable, souvent on le perd ; et
qu'en le laissant impuni souvent on en perd un autre ? J'avoue que,
dans ces matiéres, je me trompe tous les jours et que j’ignore quand et
de quelle maniére je dois observer ces paroles de I'Apbtre : « Reprenez
devant tout le monde ceux qui péchent afin d'inspirer aux autres de
la crainte. » (I Tim. 5, 20) et d’autre part ces paroles du Christ : « 8i votre
frére a péché, reprenez-le entre vous et luiseul » (Maz. 18, 15) et celles
encore de 'Apdtre « Qui étes-vous pour oser ainsi condamner le serviteur
d’autrui ? Qu’il tombe, ou reste debout, cela regarde son maitre.
Malis il se tiendra debout, car Dieu a le pouvoir de le soutenir. » (Roms.
14,4 Que d’incertitudes dans tout cela, mon cher Paulin, saint homme
de Dieu ! Ah | oui, que de sujets de trembler, et quelles ténébres | »142,

C’est un truisme de dire que les cas humains sont tous différents ;
et pourtant c’est cette diversité elle-méme qui causait si fréquemment &
saint Augustin tant de perplexité,

Il v avait les coupables qui refusaient, par honte de I'humiliation, de
prendre rang 4 la place des pénitents™43.

Il v avait des vices si fréquents et qui jouissaient d'une telle faveur
dans 'opinion publique que sévir devenait un leurrel44,

Le danger pouvait exister qu’une sanction maladroite aggravat le mal au
lieu de le guérirl4s,

Un autre danger, auquel le fait du schisme donatiste avait rendu les
évéques d’Afrique particulidrement sensibles, était que la rupture avec
1'Eglise du coupable puni entrainit celle de ses partisans dans la révoltel48,

Quant & U'institution elle-méme de la magna paenitentia, elle était d'un
maniement fort délicat en certaines circonstances. Que devait faire
I'évéque en face d’un meurtrier dont il était seul 4 connaitre le crime ?
Le réprimander ouvertement, c’était le livrer au bras séculierl??. ILes

142, Epistula 95, 3, selon la traduction de P, DE LABRIOLLE, Choix d'éovils spirituels
de saint Augustin, Paris 1932, p. 136-138.

143. Enchiridion 22, 82 : « Nam et ipsa paenitentia, quando digna causa est
secundum morem ecclesiae cur agatur, plerumque infirmitate non agitur, quia et
pudor timor est displicendi, dum plus delectat hominum existimatio quam iustitia
gua se guisque humiliat paenitendo. CE De corrept. et gratia 5, 7-8.

144. Enchiridion 21, 80 : « Huc accedit quod peccata, quamvis magna et horrenda,
cum in consuetudinem venerint, aut parva aut nulla esse creduntur ; usque adeo ut
non solum non occultanda, verum etiam praedicanda ac diffamanda videantur,
quando, sicut scriptum est : Laudatur peccator in desideriis animae suae, et qui
iniqua gerit benedicitur (Ps. 9, 24)... Si nostris temporibus ita multa mala, etsi non
talia, in apertam consuetudinem iam venerunt, ut pro his non solum excommunicare
aliquem laicum non andeamus, sed nec clericum degradare ». — Cf, Exp, ep. Gal. 35.

145. Sermo 17, 3 (3) (cas des ivrognes)... Cf, De corvept. et. gratia 16, 49.

146. Ad don. post. Coll. 21, 35.

147. Sermo 82, 8 (11) «..ne volentes publice arguere, prodamus hominem. Nos
volumus corripere et corrigere : quid, si inimicus quaetit audire quod puniat ?
Novit enim nescio quem homicidam episcopus, et alius illum nemo novit, Ego volo
publice corripere, at tu quaeris inscribere ».
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cas d’adultéres n’étaient pas tous de notoriété publique ; fallait-il d’ailleurs
préter loreille & toutes les rumeurs ? écouter les épouses plus ou moins
jalouses ? beaucoup de coupables ne jouissaient-ils pas de I'impunité, a
cause du prudent silence de ceux qui auraient pu les dénoncer, mais
quisetaisaient ? Unjugeintégre pouvait-il se contenter de telles preuves!48 ?

Nous avons jusqu'ici parlé surtout des coupables laics. N’oublions pas
qu'Augustin et ses collegues eurent presque & chacun des Conciles de
Carthage, si nombreux sous 1’épiscopat d’Auréle, & examiner et résoudre
nombre de problémes graves issus soit de délits commis par des clercs
catholiques, soit de défections de certains d’entre eux, soit du retour 4 la
Catholica de clercs donatistest49,

Dans un des Tractatus sur I'évangile de Jean, Augustin a, d'une maniére
assez émotivante, montré que le trouble du Christ au cours de son agonie
préfigurait I'angoisse des chefs futurs de son Bglise lorsqu’ils auraient &
exercer le devoir de punir*50,

Saint Auguslin Face & tant de fifficultés et si variées, Augustin et tout

fait face I'épiscopat africain pendant quelque quarante ans ont

essayé d’adapter & la situation. les institutions péni-

tentielles dont ils disposaient. Habile 4 forger d’heureuses formules,

Augustin a exprimé leur effort dans la consigne suivante : Sic wvigilet
tolevantia, ut non dormiat disciplina 5L,

a) Une tolérance en éveil. Les aveux d'Augustin sont trop nombreux pour
que le doute soit possible : nombre de pécheurs qui auraient dfi se trouver
au « lieu » des pénitents continuajent & participer & Veucharistie, et
Augustin lui-méme, n’osait pas intervenir pour les en empécher ;

Ad hoc enim altare, quod nunc in ecclesia est in terra positumn, terrenis
oculis expositum, ad mystetiorum divinorum signacula celebranda, muiti
etiam scelerati possunt accedere : quoniam Deus commendat in hoc
tempore patientiam suam, ut in futuro exserat severitatem suam?se,

148, Sermo 82, 8 (11) ; — Sermo 351, 10 : ¢« Nam plerique propterea nolunt alios
accusare, dum se per illos cupiunt excusare. Plerique autem boni christiani propterea
tacent, et sufferunt aliorum peccata quae noverunt, quia documentis saepe deserun-
tur, et ea quae ipsi sciunt, iudicibus ecclesiasticis probare non possunt. Quamvis enim
vera sint quaedam ; non tamen iudici facile credenda sunt, nisi certis indiciis demons-
trentut, Nos vero a communione prohibere quemguain non possumus (guatmvis haec
prohibitio nondum sit mortalis, sed medicinalis), nisi aut sponte confessum, aut in
aliquo sive saeculari, sive ecclesiastico iudicio nominatum atque convictum, Quis
enim sibi utrumque audeat assumere, ut cuiquam ipse sit et accusator et index ¢ »,

149. Pour tout ce qui concerne les clercs, voir I'excellent travail de Rémi Crespin,
Ministéve et Saintetd, Pastovale du clergé et solution de la cvise donatiste dans la vie et la
doctrine de saint Awugustin, Ttudes augustiniennes, Parls 1965, — Voir surtout
P. 120-130 (Des accusés 4 blanchir ou & punir : les proeds) et p, 170-174 (L'accneil des
cletes convertis).

150, Tractatus in Io, Ev, 61, 1-2,

151, Sermo 164, 11— Cf, 4d don. post Coll. 4, 6 et 20, 28,

152, Sermo 351, .7,
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La mention que beaucoup (multi) s’approchent de 'autel avec indignité
revient comme une plainte, accompagnée du verset paulinien : Qui enim
manducat et bibit indigne, iudicium sibi manducat et bibit (I Cor. 11, 29)153,
Ce n'est pas faiblesse de la part de I'évéque, mais le maintien de la paix
est & ce prix.

Nonne fit modo in' ecclesia malis hominibus qui volunt perturbare
ecclesiam, ut tolerentur ad necessitatem ipsius pacis, ut admittantur, ut
habeant sacramenta communia ? Et aliquando scitur quia mali sunt, et
convinci forte non possunt. Ut emendentur et degradentur!s¢ ut exclu-
dantur, ut excommunicentur, non possunt convinei. Si institerit aliquis,
aliquando itur in disruptiones ecclesiae. Cogitur gubernator ecclesiae tam-
quam dicere : « Fcee ab ubertate terrae erit tibi et a rotre caelit®s ; utere
sacramentis ; tibi manducas iudicinm, tibi bibis fudicium : Qui enim
manducat et bibit indigne, iudicium sibi manducat et bibit15®,

Cette « patience » d"Augustin s'inscrit dans une politique d’action plus
large que lui avait apprise le schisme de Donat. Il entrainait son peuple de
chrétiens & cette ascése de la tolérance des méchants en préchant sans se
" lasser les paraboles évangéliques de la permixtio : le froment et la paille,
Vivraie et le bon grain, les bons et les mauvais poissons.., Lorsqu'en. 413
environ, il écrit le De fide et operibus pour réagir contre une certaine forme
du laxisme des miséricordieux, il consacre une partie de son traité 2
rappeler que la patience a été enseignée par le Christ et les Apdtres'®? et il
répéte encore : « lta ettam est vatio dissimulandi et tolerandi malos in
Ecclesia »1%8. 11 se hite d’ailleurs de prévenir ses lecteurs :

Quibus respondens, hoc primmn dico, ne quis ea testimonia scriptu-
rarum, quae commixtionem bonorum et malornm in ecclesia vel praesen-
tem indicant, vel futuram praenuntiant, sic accipiat ut disciplinae
sevevitatem sive diligentiam solvendam ommino aique omittendam, non
illis edoctus litteris, sed sua opinatione deceptus existimet s,

b) Une discipline sans sommolence. — Dans une réponse & Macedonius,
vicaire d’Afrique, qui avait demandé & Augustin la justification doctrinale
des intercessions des évéques auprés du bras séculier en faveur des cou-
pables, 'évéque d’'Hippone en arrive &4 exposer le comportement des
évéqueslto ;

153. Voir Contra litt. Pet, 11, 55 (156) ; Sermo 4, 32 (35) ; Sermo 112, 4 {4) ; Sermo
Mai 129, 1 ; Sermo Denis 11, 6 ;— En. in Ps. 142,16 ; Inlo. ep.tv. 7, 6 ; In Io, ev. tr.
26, 1I1.

154. La degradatio était la sanction propre aux clercs.

155. Allusion & Gen. 27, 29-40 (la bénédiction d’Esaii).

156. Sermo 4, 32 (35).

157. De fide et operibus 2 (3) ; 3 (4).

158. De fide et operibus 3, 4. — Nous nous abstenons volontairement de donner ici
des références plus nombrenses. Le théme dela tolérance, spécialement fréquent dans
le dossier antidonatiste, construit sur des Zestimonia scripturaires nombreux, deman-
derait & lui seul tout un article.

159. De fide et oper. 2, 3.

160, Episiula 153 & Macedonius, Toute la lettre est & lire,
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Agimus, quantum episcopalis facultas datur, et humanum quidem
nonnumguam sed maxime ac semper divinum iudicium comminantes.
Nolentes autem reddere, quos novimus et male abstulisse, et, unde
reddant, habere, arguimus, increpamus, detestamur quosdam clam,
quosdam palam, sicut diversitas personarum diversam videtur posse
recipere medicinam nec in aliorum perniciem ad maiorem insaniam
concitari, aliguando etiam, si res magis curanda mon impedit, sanct:
altavis communione privamusiol,

1) Clam.— Peu de questions concernant la pénitence antique possédent
une bibliographie aussi abondante que celle qui a pour objet les quelques

N

textes relatifs 4 une procédure secréte’®®. Ils ont été longtemps jugés a
travers des perspectives ultérieures qui en dénaturaient la signification.
Pour nous en tenir 4 saint Augustin, un texte surtout a posé un probléme
ardu. Il s’agit du passage qui précéde de peu la conclusion du De fide et
operibus :

...Sed nisi essent quaedam ita gravia, ut etiam excommunicatione
plectenda sint, non diceret Apostolus « Congregatis vobis et wmeo spivitu
tradeve eiusmodi satanae in inlevitum cavnis, ut spivitus salvus sit in die
Domini Iesu. » (I Cor. 5, 4-5) Unde etiam dicit : « Ne lugeam multos, qui
ante peccaverumt, el non egevunl paenitentiam supey imwnunditiam et
Sformicationem quam gesseyunt » (I Coy. 12, 21).

Ttem nisi essent quaedam non ea humilitate paenitentiae sananda,
qualis in ecclesia datur eis qui proprie paenitentes vocantur, sed quibus-
dam correptionnm medicamentis, non diceret ipse Dominus : Corripe eum
intey tf; et ipsum solum ; et si le audierit, lucratus es fratrem tuwum. (Mat.
18, 15

Postreino nisi essent quaedam sine guibus haec vita agitur, non quoti-
dianam medelam poneret in oratione quam docuit, ut dicamus : Dimitle
nobis debita mostra, sicul et mos dimittimus debitoribus nostris. (Mat.
6, x2)183,

Augustin distingue clairement quatre situations : la premieére est celle
de l'excommunication ecclésiastique qui frappe les récalcitrants (bien
caractérisée par les versets pauliniens I Cor. 5, 4-5 et IT Cor. 12, 21} ; la
quatrigéme est celle de la pénitence quotidienne liée 4 la sixie¢me demande de
I’Oraison dominicale. Lia seconde et la troisiéme sont exposées dans une
méme phrase au moyen d'une antithése qui oppose les pénitents propre-
ment dits et ceux que nous pourrions appeler les « malades », puisqu'ils ont
besoin des corveptionum medicamenta. Ot cette troisiéme éventualité se voit
attribuée la consigne de I'Rvangile de saint Matthieu : Corvipe eum inter te

161. Epistulz 153, 6 (21) : il faut savoir, pour bien comprendre ce passage, que le
probléme qui fait Uobjet de la correspondance Macedonius — Augustin, est spéciale-
ment celui des voleurs et des recéleurs de biens volés. Augustin voudrait qu'on
obtienne par des moyens autres que la violence des torturesla révélation sur la
cachette des richesses.

162, Voir B.A. t, VIII, note complémentaire 16 « Correptiones » et péchés moindres
(étude et critique de la position de Galtier), — Voir aussi B, POSCHMANN, Pénifence et
onction des malades, Histoire des Dogmes, Paris, 1966 p. 75 et p. 79, notes T et 2, —
Voir C. Vocrr, loc, cit.

163, De fide et op, 26, 48,



280 A.-M. LA BONNARDIERE

et vpsum solum ; et st te audierit, lucratus es fratrem tuum®. Ce verset est
trés peu fréquent dans l'ceuvre de saint Aungustin : quelquefois, faisant
simplement partie de la péricope Mat. 18, 15-18, il n’est pas expliqué pour
lui-mé&mel®® ; quelquefois il manifeste, sans qu’Augustin ne le glose, une
préoccupation des pasteurs d’Ames'66 ; trois fois avec précision, le verset de
Mat. 18, 15 s'applique 4 la pure correction fraternelle : dans une lettre
adressée a Jéromel®?, dans une page de la Cité de Dien sur la condition des
« progressants » dans leur vie pérégrinante vers la Jérusalem céleste’s,
enfin dans le Sermon 82 qui offre I'étude attentive du devoir chrétiendela
correction mutuelle!6?,

Dans ce sermon, saint Augustin s’adresse a tous les chrétiens qui ont & se
reprocher mutuellement une offense et il indique comment doit se compor-
ter un chrétien envers qui un homme a commis une faute connue seulement
du coupable et de sa victime!?0, Dans le cas ofl 'injure a été commise en
public, la correction peut étre publique, puisque les témoins ont été
victimes aussi du péché'™. Et Augustin de tirer la régle : Ergo ipsa
corripienda sunt coram omnibus gquae peccantur covam 0mnibus . ipsa
corviptenda sunt secretius quae peccantur secrebius'™, Comme d’ailleurs il
s’agissait pour lui, un peu auparavant dans le sermon, de montrer 'accord
entre le texte de 1'Evangile et un verset de Paul*”3, Augustin conclut :
Distribuite tempora, et concordat Scriptura'™®.

164. Mat, 18, 15 est cité par saint Augustin exactement en dix textes ; Sermo
295, 2 (2) ; Epist. 73, 9; Episi. 95, 3 ; Sevmo 8z, 3-4-5-7 ; Sermo 83, 1 (1) ; De fide et
op. 3 (4) et 26 (48) ; Sermo 17, 6 (6) ; Epist. 185, 31 ; De civ. Dei XV, 6 ; De correptione
et gratia 16, 49.

165. Sevmo 295, 2 (2) ; Sermo 83, 1 (1) ; De fide et operidus 3, 4.

166. Epist. 95, 3 ; Epist. 185, 31 (une allusion) ; De carrept, et gratia 16, 49 ; Sermo
17, 6(6).

167. Epist. 73, 9 (trés brigvement),

168. De civ, Dei XV, 6.

. 169. Sermo 82, 3 (4), 4 (7). 5 (8), 7 (10). Le point précis d’application pratique est ici
la correction des pécheurs, coupables d’adultéres.

170. Sermo 82, 6 (9), 7 (10) : « Nam si solus nosti quia peccavit in te, et eum vis
coram omnibus arguere, non es correptor, sed proditor, » — Et Augustin donne en
exemple l'attitude de Joseph envers Marie, alors qu'il ne sait pas encore le mystére de
la conception virginale (Maf 1, 19-20).

171, Sersmo 82, 7 (10) : « Nam si multis andientibus tibi fecit iniuriam, et in illos
peccavit, quos testes suae inignitatis effecit. Dico enim fratres carissimi, quod et vos
ipsi in vobis ipsis potestis agnoscere. Quando me aundiente, fratri meo quisque
iniuriam facit, absit ut a me injuriam illam alienam putem ».

172. Sermo 82, 7 (10) : on voit I'importance qu'il ¥ a & replacer cette phrase dans
son contexte immédiat et & ne pas la « découper » toute seule comme une maxime
intemporelle,

173. Sermo Bz, 5 (8) : souci de montrer la concordia entre Mat, 18, 15 et I Tim. 5, 20
(Peceantes coram ommibus argue, ut et casteri timovem habeant)

174. Sevmo 82, 7 (10),
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C'est alors que, dépassant la problématique de la correction fraternelle,
Augustin élargit le débat :

Sic agamus et sic agendum est, non solum quando in nos peccatur, sed
quando peccatur ab aliquo, ut ab altero nesciatur, In secreto debemus
corripere, in secreto arguere, ne volentes publice arguere, prodamus
hominem, Nos voluunus corripere et corrigere ; quid, si inimicus quaerit
audire quod puniat ? Novit enim nescio quem homicidam episcopus, et
alius illum nemo novit. Ego volo publice corripere, at tu quaeris inscribere.
Prorsus nec prodo, nec negligo ; corripio in secreto ; pono ante oculos Dei
iudicium ; terreo cruentam couscientiam ; persuadeo paenitentiam. Hac
caritate praediti esse debemus. Unde aliguando homines reprehendunt
nos, quod quasi non corripiamus ; aut putant nos scire quod, nescimus, aut
putant nos tacere quod scimus, Sed forte quod scis, et ego scio ; sed non
coram te corripio ; quia curare volo, non accusare?!?®.

Nous avons ici le développement augustinien qu'il faut inscrire en
marge de l'énigmatique phrase du De fide et operibus 26, 48 : ...sed
quibusdam medicamentis, non diceret ipse Dominus . Corvipe eum intey te...
Sratvem tuum (Mat. 18, 15). De part et d’autre, appel au méme verset
évangélique ; de part et d’autre évocation d’un comportement de correction
indépendante de la grande pénitence ; de part et d’autre nous envisageons
la question du c6té de celui qui corrige et non du cédté de celui qui est
corrigé, Il ne s’agit aucunement d’'un quatriéme type de pénitence qui
aurait pris rang entre la grande pénitence et la pénitence quotidienne.
Il s’agit dela premiére étape de 'initiative épiscopale dansle « traitement »
de ces malades que sont les pécheurs : une correptio secreta, d’homme a
homme, dirions-nous aujourd’hui*’®, Il est trés caractéristique que
le verset de Matthieu ne soit jamais mis en relation avec 'éloignement de
I'eucharistie. On n’en est pas encore 1 | I'évéque se contente de persuadere
paenttentiam.

Saint Augustin nous a laissé dans sa correspondance quelques-unes de

ces « mercuriales » qu'il dut envoyer a certains clercs ou laiques : 4 I'évéque
Paulus de Cataqua qui se livrait & de frauduleuses spéeulations??, a
Cornelius qui a 'audace de requérir une lettre de consolation a la suite de la
mort de sa femme, alors qu'il lui avait été gravement infidéle'?, & Caecilia-
nus, dont U'attitude avait été trés ambigué au moment de I'exécution du

175. Sermo 82, 8 (r1).

176, Cf. B. PoscHMANN, loc. cit. p. 79, note 2 : « Les quaedam corveptionum
medicamenta sont uniguement des remontrances qui doivent décider le pécheur 2 la
pénitence et servir ainsi, indirectenient, & sa guérison. Elles n’ont rien & voir avec
une absolution privée. (B. POSCHMANN, Kirchenbusse und corveptio secrela, 44-53).

177. Epistula 85.

178. Epistula 259 : « ... Vis de bonae uxoris morte per nos consolari ; nos de hac tua
veriore morte quis consolatur ? ...Apostolus audiatur dicens : Tollens ergo membra
Chyisti faciam membra mevetricis (I Cor. 5, 15) ? Si qualiscumque episcopi amiei tui
verba spernis in corde tuo, corpus Dominj tui cogita in corpore tuo...»
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Comte Marcellinus'?, au Comte Bomniface!®® ; et cette liste n’est pas
exhaustive. Elle suffit & manifester le vigilant et perspicace courage
d’ Augustin.

2) Palam. — Son courage n’est pas moins grand dans les admonestations
publiques dont il prend linitiative. Augustin s’autorise de la parabole
de 1a sentinelle d’Ezéchiel'8! qu'il regarde comme un miroir offert aux
évéques pour leur rappeler leur devoir d’admonester les pécheurs et de les
exhorter & la pénitence'®, Il sait que selon la fajblesse plus ou moins
grande des coupables, il faut savoir, user de procédés différents'ss.
Un moyen qui peut étre efficace réside dans 'admonestation faite publi-
quement et destinées pourtant & atteindre d'une maniére spéciale certains
auditeurs.

Turba autem iniguorum, cum facultas est in populis promendi serimo-
nem, generali obiurgatione ferienda est... Cum facultas datur, utiliter
corripitur in multitudine multitudo ; nam sicut separata saevire, sic in
ipsa congregatione obiurgata gemere consuevit?s:,

. Un certain nombre de sermons de saint Augustin nous ont conservé
des exemples de ces corrections communautaires, Et d’abord le Sermon
82, que nous avons déja analysé partiellement. Le but de la prédication est
de remettre en face de leurs responsabilités quelques adultéres présents

179. Epistule 151, 12 : Augustin conseille fortement 4 Caecilianus de manifester
son amitié au Comte Marin (aunteur du crime) en le poussant & la pénitence : «...nec
amicitias vestras tales volo, quibus et ille in suum interitum glorietur de malo et
confirmetur humana suspicio, sed tales potius, quibus ad paenitentiam deponatur et
talem ac tantam paenitentiam, qualem quantamque postulant tam horrenda
vulnera medicinam, T'anto quippe illi amicior eris quanto sceleribus eins inimicior »,
Inversement, cette méme lettre renferme le récit de la visite faite par Augustin 4
Marcellinus prisonnier, au cours de laquelle il prend la liberté de lui demander s’il n’a
rien de grave & se reprocher : ¢ Hic forte aliquis credat eum fuisse sibi conscium ali-
quorum occultorum impudicitiae peccatorum, Dicam ergo, quid me Dominus meus ad
magnain meam consolationem ex eius ore audire et plane scire voluerit, Cum de hoc
ipso, ut sunt humana, sollicitus solus cum solo agerem iam in eadem custodia
constituto, ne quid esset, unde maiore et insigniore paenitentia Deum sibi placare
deberet, ille, ut erat verecundiae singularis, cum ipsam licet falsam meam suspicio-
nem erubesceret, sed admonitionem gratissime acciperet, modeste graviterque subzi-
dens et utraque manu dexteram adprehendens: « Testor, inquit, sacramenta quae per
hanc offeruntur manum, me nullum expertum esse concubitum praeter uxorem nec
ante nec postea. » (Epist. 151, 9). Des deux démarches ici évoquées, I'une conseillée,
l'autre réalisée, se dégagent quelques points communs : initiafive & prendre ou prise
par celui gui sait ou craint que son ami est coupable ; conseil de faire pénitence ;
conveysation seul i seul. Dans les deux cas, c'est le type méme de la correction
fraternelle.

180. Epist. 2zo0.

181. Ezechiel 3, 17-21 {ou 33, 8-9) ¢« Fils d’homme, je t'établis sentinelle sur la
maison d'Isra&l..., Si je dis au méchant : Tu vas mourir... ». :

182, Voir Sermo 46, 20 ; Sermo 137, 12 (15) ; Sermo Guelf 28, 7 ; Sermo 88, 20 (23) ;
Sermo 17, 2 ; Sermo Frang, 2 ; De corvept. et gratia 16, 49.

183. Epist. 95, 3 ; De fide et oper. 3, 4 ; Epistula 153, 6 (21),

184, Conira epist, Parm. II, 2 (16),
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dans 1'assemblée85, Augustin choisit comme lectures liturgiques la
péricope de Matthiew 18, 15-18 et celle de U'Eplire aux Hébreux 13, 4-17'86,
Aprés avoir rappele qu'en certaines circonstances, il exerce la correction
fraternelle privée, Augustin ajoute :

Palam enim loquor, et in secreto arguo. Aures omnium pulso : sed
conscientias quornmdam convenio. Si dicerem, Tu, adulter, corrige te :
primo forte dicerem quod nescitem ; forte quod temere andieram, sus-
picarer. Non dico, Tu, adulter, corrige te ; sed, quisquis in hoc populo
adulter es, corrige te. Publica est correptio, sed secreta correctio. Scio quia
ille qui tlmuerlt corrigit setd”,

3) Aliquando... sancti altaris communione prinamus. Un dernier pro-
bléme reste 4 peu prés insoluble : on cherche vainement si 'entrée dans les
rangs des pénitents était fréquente. Sans doute un passage du
Sermon 232188 suggére-t-il un groupe assez important de pénitents ; mais
il peut avoir été le fait d'un moment et 1’on ne peut en tirer une conclusion
générale. — Le terme aliguando qui appartient & I'Epistula 153" laisse
au contraire entrevoir une proportion habituelle assez moyenne.

Avant de porter un jugement d’ensemble sur la pénitence majeure, telle
qu’elle nous apparait i partir de 'ceuvre de saint Augustin, il nous
reste 4 étudier le rite de la réconciliation des pénitents.

(& finir)

A.-M. Lo BONNARDIERE

185. Sermo 82, 8 (11) ; 9 (12) ; TO (13).

186, On sait que Hebr. 13 représente la partie parénéthue de I'Bpitre aux Hébreux.
Le verset 4 s’applique aux époux : Honorabiles nuptiae in omnibus, et thorus immacu-
latus. Fornicalores autem et adulteros iudicat Deus.

187. Sermo 82, 9 (12). — Voir également Sermo 17, 2-3-4-6 ; Sermo 196 ; En, in
Ps. 50, 5 et 8 ; Sermo 224, 3 (3) ; Tract. in To. Ev. 22, 7.

188, Sermo 232, 8 : « Abundant hie paenitentes ; quando illis imponitur manus, fit
ordo longissimus » — Ce texte est le seul qui fasse mention du rite de I'imposition des
mains,

189, Epist, 153, 6 (21),



